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MANUAL DE INSTALACAO

CONDICIONADOR DE AR

* Por favor, leia completamente este manual de instalagdo antes de instalar o
produto.

* O trabalho de instalacdo devera ser executado em conformidade com os
padrdes de ligacdo nacionais apenas por pessoal autorizado.

* Depois de ler este manual de instalacdo na totalidade, por favor, guarde-o
para consultas futuras.

o
o
=
|
c
()]
c
m
w
m

TIPO : MULTI V. syncih

www.lg.com



muLTi V. syncm Manual de Instalagdo da Unidade Exterior Série ARUB

INDICE

Precauces de SEQUIANGEA ..ottt 3
Processo de INStalagao...............ccoieieiniiinicc e 7
Informacao sobre a Unidade

EXTRIION ...t 9
Seleccionar a Melhor LOCalizag@o ..o 11
Espaco de INStalagao................ccociiiiiiicc s 12
MEtOdO de IEVACAD ... 16
INSEAIACAO ... e 17
Instalacéo da Tubagem do Refrigerante ..o, 22
Ligac0es EIECLHCAS ..ottt e 43
UNidade RC PCB..........c.coiiiiiiisistce bbb 52
Unidade principal e Unidade Secundaria PCB ................cccoooviieeenneiceessnsssecesnesenns 63
TOSTES ... s 70
Perigo de Fugas de Refrigerante ... 91

2 muniV.swwew Unjdade Exterior



Precaugbes de Seguranga

l Precaucoes de Seguranca

Para prevenir ferimentos no utilizador ou noutras pessoas e danos de propriedade, devera seguir

as seguintes instruges.

B O funcionamento incorrecto provocado pelo desrespeito das instrugdes podera provocar feri-
mentos ou danos. A gravidade é classificada de acordo com as seguintes indicagdes.

p
AAVISO

Este simbolo indica a possibilidade de morte ou ferimentos graves.

\A ATENQAO Este simbolo indica a possibilidade de apenas ferimentos ou danos de propriedade. )

M Os significados dos simbolos usados neste manual séo apresentados a seguir.

O

Nao faca isto.

0 Certifique-se de que segue as instrucoes.

4 N\
( AAVISO )

H Instalacao

Todos os trabalhos eléctricos devem ser executados
por um electricista certificado de acordo com a

“Norma de Servicos de Electricidade”, com os “Regu-
lamentos de Instalacdes Eléctricas Interiores”, com as

instrucdes fornecidas por este manual e utilizando
sempre um circuito especial.

* Se a capacidade da fonte de alimentagao for inadequada
ou os trabalhos eléctricos forem mal executados, existe
perigo de choque eléctrico ou incéndio.

Ligue sempre o aparelho a terra.
* Existe perigo de incéndio ou choque eléctrico.

Contacte sempre o distribuidor ou um Centro de
Assisténcia Técnica Autorizado para proceder a rein-
stalac@o.

* Existe perigo de incéndio, choque eléctrico, explosao ou
ferimentos.

Nao guarde nem utilize gés inflamavel ou
combustiveis perto do aparelho de ar condicionado.

* Existe perigo de incéndio ou avaria do aparelho.
Prepare-se para ventos fortes ou tremores de terra e
instale a unidade no local especificado.

* Uma instalagdo incorrecta poderd fazer com que a
unidade caia provocando ferimentos.

Contacte o distribuidor ou um técnico autorizado para
proceder a instalagéo do ar condicionado.

* Uma instalagdo incorrecta feita pelo utilizador podera
resultar numa fuga de dgua, choque eléctrico ou incéndio.

Instale sempre um circuito e disjuntor exclusivos.

* Uma instalagéo eléctrica incorrecta podera provocar
incéndio ou choque eléctrico.

Nao instale, remova ou volte a instalar a unidade soz-
inho (cliente).

* Existe perigo de incéndio, choque eléctrico, explosao ou
ferimentos.

Utilize o disjuntor ou fusivel correctamente indicados.

* Existe perigo de incéndio ou choque eléctrico.
Néo instale o aparelho num suporte de instalagao
defeituoso.

* Podera provocar ferimentos, acidentes ou danos no
aparelho.
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Precaugbes de Seguranca

Quando instalar e mover o aparelho de ar condiciona-
do para outro local, ndo o recarregue com um refriger-
ante diferente do refrigerante indicado na unidade.

+ Se um refrigerante diferente ou ar se misturar com o
refrigerante original, o ciclo do refrigerante pode funcionar
incorrectamente e a unidade podera ficar danificada.

Depois de uma fuga de gas, ventile o espaco antes de
voltar a ligar o aparelho de ar condicionado.

* Ha perigo de exploséo, fogo e incéndio.

Nao altere as regulaces dos dispositivos de pro-
teccéo.

+ Se o interruptor de presséo, o interruptor térmico ou outro
dispositivo de proteccao for cortado ou forgado, ou caso
se utilizem pecas diferentes das indicadas pela LGE,
podera ocorrer incéndio ou exploséo.

Instale a cobertura da caixa de controlo e o painel de
forma segura.

+ Se a cobertura e o painel ndo estiverem instalados de
forma segura, p6 ou 4gua podem entrar na unidade exteri-
or e provocar incéndio ou choque eléctrico.

Se o aparelho de ar condicionado for instalado numa divisao pequena, devem tomar-se medidas para prevenir
que a concentracao de refrigerante exceda o limite de seguranca quando houver fuga de refrigerante.

+ Consulte o distribuidor relativamente as medidas adequadas para evitar que o limite de seguranga seja excedido. Caso
haja uma fuga de refrigerante e o limite de seguranca seja excedido, poderéo dar-se acidentes por falta de oxigénio na

diviso.
Nao utilize o indicador multiplo existente para o refrig-
erante R22.

+ Utilize o indicador maltiplo para alta pressao (R410A)
tanto quanto possivel para um enchimento estavel do
refrigerante.

Nao danifique nem utilize uma extenséo eléctrica nao
especificada.

+ Existe perigo de incéndio, choque eléctrico, exploséo ou
ferimentos.

Nao misture e utilize o tubo R22 e os aparelhos de
instalacdo usados até agora.

+ Amistura do 6leo do R22 e R410A pode provocar a avaria
da unidade devido a hidrdlise.

Utilize um circuito exclusivo para este aparelho.

+ Existe perigo de incéndio ou choque eléctrico.

Usar bomba de vacuo ou gas inerte (azoto) quando fizer teste de fugas ou purga por ar. Nao comprimir o ar ou
oxigénio e nao usar gases inflamaveis. Caso contrario, pode causar incéndio ou explosao.

+ Existe risco de morte, leses, incéndio ou exploséo.
B Funcionamento

Tenha cuidado para que néo entre gua no aparelho.

+ Existe perigo de incéndio, choque eléctrico ou dano do
aparelho.

Certifique-se de que as criangas ndo mexem inadver-
tidamente no controlo remoto ao brincarem.

+ Apassagem frequente para o modo frio ou quente pode
provocar a avaria da unidade.

Quando instalar o aparelho, nao toque nas extremi-
dades afiadas.

+ Podem provocar ferimentos.

Nao toque no interruptor com as maos molhadas.

+ Existe perigo de incéndio, choque eléctrico, explosao ou
ferimentos.

Quando o aparelho se encontrar molhado (inundado
ou submergido), contacte um Centro de Assisténcia
Técnica Autorizado.

+ Existe perigo de incéndio ou choque eléctrico.

Certifique-se de que ninguém sobe para ou cai em
cima da unidade exterior.

+ Isto podera provocar ferimentos pessoais e danos no
aparelho.

Nao abra a grelha de entrada do aparelho durante o funcionamento. (N&o toque no filtro electrostatico; caso a

unidade esteja equipada com um desses filtros.)

+ Existe perigo de ferimentos, choque eléctrico ou avaria do aparelho.
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Precaugbes de Seguranga

e A0 )
(_ AAATENCAO )

H Instalacao

Depois da instalagao ou reparagao do aparelho, veri-
fique sempre a existéncia de fugas de gas (refriger-
ante).

* Niveis baixos de reffigerante podem provocar avarias no
aparelho.

Quando instalar o aparelho, mantenha-o nivelado.

* Para evitar vibragdes ou fugas de agua.

Utilize cabos de alimentagéo com capacidade de cor-
rente suficiente.

* Os cabos demasiado pequenos podem ter fugas, gerar
calor e provocar um incéndio.

Mantenha a unidade fora do alcance das criancas. O
permutador de aquecimento é muito afiado.

* Poderd provocar ferimentos, tais como cortar um dedo.
Uma aba danificada também podera provocar a degra-
dagéo da capacidade.

Nao instale o aparelho num local onde o ruido ou o ar
quente proveniente da unidade exterior possa provo-
car danos nas imediacoes.

* Podera provocar problemas aos seus vizinhos.

Néo instale a unidade num local onde possa haver
fugas de gas combustivel.

* Se houver fuga de gés e este se acumular em redor da
unidade, podera dar-se uma exploséo.

Néo utilize o aparelho para fins especificos, tais como
preservacdo de alimentos, obras de arte, etc. E um
aparelho de ar condicionado normal e ndo um sistema
de refrigeracao de preciséo.

* Existe o risco de danos ou perda de propriedade.

Quando se instala a unidade num hospital, numa
estacdo de comunicacdes ou num local similar, devera
prever-se uma proteccao adequada contra o ruido.

* Equipamento inversor, geradores privados, equipamentos
médicos de alta-frequéncia ou equipamentos de comuni-
cagdes via radio podem fazer com que o aparelho de ar
condicionado funcione incorrectamente ou ndo funcione de
todo. Por outro lado, o aparelho de ar condicionado pode
afectar esses equipamentos ao gerar ruidos que perturbam
os tratamentos médicos ou a difusao de imagens.

Nao instale o aparelho num local onde fique directamente exposto a brisa maritima (pulverizagéo salina).

* Pode provocar corrosdo no aparelho. A corrosdo, especialmente do condensador e das abas do evaporador, pode provo-

car avarias ou 0 mau funcionamento do aparelho.

M Funcionamento

Néo utilize o aparelho de ar condicionado em ambi-
entes especiais.

* O dleo, vapor, fumo sulfdrico, etc., poderao reduzir signi-
ficativamente o desempenho do aparelho de ar condi-
cionado ou danificar as suas pegas.

Faca as ligagcoes de forma segura para que a forca

exterior do cabo nao possa ser aplicada aos terminais.

* Uma ligagéo e aperto inadequados podem gerar calor e
provocar um incéndio.

Nao bloqueie as entradas ou saidas do fluxo de ar.

* Pode provocar avarias no aparelho ou um acidente.

Certifique-se de que a area de instalagdo nao se dete-
riora com o tempo.

* Se a base colapsar, 0 aparelho poderd cair, provocando
danos de propriedade, avarias no aparelho e ferimentos
pessoais.
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Precaugbes de Seguranga

Instale e isole o tubo de drenagem para garantir que a agua é drenada de forma apropriada, baseando-se no man-

ual de instalagéo.
* Uma m4 ligag&o pode causar fugas de dgua.

Tenha cuidado quando transportar o aparelho.

* Se 0 aparelho pesar mais de 20 Kg., ndo deve ser transportado por apenas uma pessoa.

+ Alguns produtos utilizam faixas PP nas embalagens. Néo as utilize como meio de transporte. E perigoso.

* Néo toque nas abas do permutador de aquecimento. Se fizer isto pode cortar os dedos.

* Quando transportar a unidade externa, suspenda-a nas posicdes correctas na unidade base. Também deve apoiar a
unidade externa em quatro pontos para que nao deslize para os lados.

Deite fora os materiais da embalagem de forma segu-
ra.

* Os materiais de embalagem, tais como pregos e outras
pecas de madeira podem provocar golpes ou outros feri-
mentos.

* Rasgue e deite fora os sacos de plastico da embalagem
para que as criangas nao brinquem com os mesmos. Caso
as criangas brinquem com um saco de plastico que nao
tenha sido rasgado, correm o
rico de sufocarem.

Nao toque em nenhum tubo de refrigerante durante ou
apds o funcionamento.

* Podera provocar queimaduras ou ulceragdes causadas
pelo frio.

Nao desligue o interruptor directamente depois de
parar o funcionamento do aparelho.

* Aguarde, pelo menos, 5 minutos antes de desligar o inter-
ruptor. Caso contrério, podera dar-se uma fuga de dgua
ou surgirem outros problemas.

Quando proceder a limpeza ou manutengéo do aparel-
ho, utilize um banco ou um escadote firme.

* Tenha cuidado e evite ferimentos pessoais.

Evite um local onde a chuva possa entrar, uma vez
que a unidade de RC foi concebida para interiores

* Existe perigo de danos de propriedade, avaria do aparelho
ou choque eléctrico.

Ligue o aparelho pelo menos 6 horas antes de iniciar
o funcionamento. (Caso a temperatura exterior seja
inferior a 10°C).

* Quando se inicia o funcionamento imediatamente depois
de se ter ligado o interruptor pode resultar em danos
graves das pegas interiores. Mantenha o interruptor ligado
durante a época em que o aparelho é utilizado.

Nao utilize o aparelho de ar condicionado com os
painéis ou as protecgoes retiradas.

* As pecas giratérias, quentes ou de alta tenséo podem
provocar ferimentos.

0 enderecamento automatico devera ser feito de

forma a ligar a corrente todas as unidades interiores e
exteriores. O enderecamento automatico devera igual-
mente ser feito caso se troque a unidade PCB Interior.

Quando o aparelho estiver em funcionamento, ndo
introduza as maos nem outros objectos através das
entradas ou saidas de ar.

* Existem pecas afiadas e em movimento que podem provo-
car ferimentos pessoais.

Instale a unidade de RC num local que nao seja afecta-
do pelo ruido de alteragao do modo de funcionamento.

* A instalag&o dentro de uma divisdo como uma sala de
reunioes, etc. pode perturbar as actividades que ai decor-
rem devido ao ruido provocado pelo aparelho.
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Processo de Instalagao

l Processo de Instalacao

[Determinagéo da divisao de lrabalhos]"'"

Indicar claramente quem é o responsével pelas regulagées

Estabelecer uma relagao clara entre exterior, interior, controlo remoto e ligagdes opcionais.

" (Preparar o diagrama do circuito de controlo)

{ Trabalhos de mangas e insergéo }

|

[nstalagéo da unidade interior e da unidade de RC}

|

[Trabalhos da Tubagem do Refrigerante]-m

|

{ Trabalhos do tubo de drenagem }

|

[ Trabalhos de canalizagéo }

|

[ Trabalhos de isolamento do calor J

|

Electrical Trabalhos de electricidade |
(circuitos de ligagao e circuitos de impulséo)

" (devera seleccionar um cabo adequado)

Tenha em conta a inclinagdo dos rabalhos da base para a unidade exterion - A base deve estar nivelada
tubos de drenagem

Verifique 0 nome do modelo para se 1

4 foi = I . Evite curto-circuitos e assegure-se
assegurar de que a montagem ¢ feita | Instalagéo da unidade exterior |- d ist i _gm
correctamente e que existe espago suficiente

para a manutengao

Atencao especial & secura, limpeza e
impermeabilidade

Ajustar a inclinagdo descendente
Certifique-se de que o fluxo de ar é suficiente

Certifique-se de que néo ficam quaisquer
folgas nas juncdes dos materiais de isolamento

Nao devem utilizar-se cabos de varios condutores.

[ Teste de Prova de Ar

|

{ Secagem a vacuo

|

[ Carga adicional de refrigerante }

|

{ Enderecamento automético para as

unidades Interiores e detec¢ao de tubo

|

{Montagem dos painéis de cobertura }

|

Ajuste dos testes

|

[Transfevir para o cliente com explicag&es]w

Na verificacéo final durante 24 horas a 3,80 MPa (38,7 kgf/cm2) ndo pode existir quebra na presséo.
A bomba de véacuo utilizada deve ter uma capacidade para atingir, pelo menos, 5 Torr,
durante mais de 1 hora.

Recarregue correctamente, tal como calculado neste manual e tome nota da quantidade de
refrigerante adicionado.

Consulte enderecamento automatico de unidades Interiores e deteccédo de tubo.
Aquegca previamente o cdrter com o aquecedor eléctrico durante mais de 6 horas.
(Caso a temperatura exterior seja inferior a 10°C)

Certifique-se de que nao ficam quaisquer folgas entre os materiais de cobertura utilizados no tecto

- Ponha em funcionamento cada unidade interiormente separadamente para se certificar de que a tubagem

foi montada correctamente

Explique ao seu cliente a utilizagao correcta do sistema tao claramente quanto possivel e certifique-se de
que todos os documentos importantes estdo em ordem.

A\ ATENGAO:

A lista anterior indica a ordem pela qual os trabalhos individuais sdo normalmente executados, mas
esta ordem pode ser diferente quando as condi¢des locais exijam essa alteragao.
Certifique-se de que faz a recarga adicional de refrigerante antes do enderegamento automatico da

busca interior e de tubos.
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Processo de Instalagao

Guia de instalacao para a beira-mar

A ATENCAO

1. Os aparelhos de ar condicionado nao devem ser instalados em zonas onde se produzem gases corrosivos,
tais como 4acido ou gas alcalino.

2. Nao instale o aparelho num local onde fique directamente exposto a brisa maritima (pulverizacéo salina).
Pode provocar corrosao no aparelho. A corrosao, especialmente do condensador e das abas do evaporador,
pode provocar avarias ou o mau funcionamento do aparelho.

3. Se a unidade exterior for instalada perto da beira-mar, deve evitar que fique directamente exposta a brisa
maritima. Caso contrério, o permutador de aquecimento necessita de um tratamento anticorrosivo adicional.

Seleccionar a Melhor Localizacao (Unidade Exterior)

1) Se a unidade exterior for instalada perto da beira-mar, deve evitar-se que fique directamente exposta a brisa
maritima. Instale a unidade exterior no lado oposto a direccédo da brisa maritima.

» Brisa maritima

Brisa maritima

» Devera ser suficientemente forte, de betéo por
exemplo, para barrar a brisa maritima que vem do
lado do mar.

A altura e a largura devem ser mais de 150% da
unidade exterior.

* Entre a unidade exterior e o corta-vento deve existir
um espaco com mais de 70 cm para que o ar circule
facilmente.

Corta-vento

Brisa maritima

3) Seleccione um local com boa drenagem.

1. Se ndo conseguir cumprir as linhas de orientagao acima descritas para a instalagao junto a beira-mar, por favor contacte a
LG Electronics para um tratamento adicional anticorrosivo.
2. Limpeza periédica com agua (mais de uma vez/ano) do pd ou particulas de sal acumuladas no permutador de aquecimento

8 mumiV.sywew Unidade Exterior



Informagédo sobre as Unidades Exteriores

l Informacao sobre as Unidades Exteriores
A ATENCAO

* Racio das Unidades Interiores em funcionamento para o Exterior: 10 ~ 100% (Um funcionamen-
to em combinacao acima dos 100% provoca a reducdo da capacidade de cada unidade interior.)
M Racio de Combinacéao (50~200%)

Numero Exterior Capacidade de Ligacao
Unidades exteriores simples 200%
Unidades exteriores duplas 160%
Unidades exteriores friplas 130%

Notas: * Garantimos o funcionamento apenas com 130% de Combinagéo.
Se pretender ligar mais de 130% de combinagao, por favor entre em contacto connosco e discuta as exigéncias de acordo
com o mencionado a seguir.
1) Se o funcionamento da unidade interior for superior a 130%, recomenda-se o funcionamento com um fluxo de ar baixo em todas as
unidades interiores.
2) Se o funcionamento da unidade interior for superior a 130%, é ario refrigerante adicional em conformidade com as orientagdes.
3) Acima dos 130%, a capacidade ¢ a mesma da capacidade de 130%, a mesma observacéo € vélida para a forca necessaria.
4) 0 Nimero de () significa o nimero maximo de unidades interiores conectaveis quando a capacidade ligada das unidades interiores se
encontra na tabela anterior.

[Fermrineri ge

B Sistema de Recuperacao de Calor

Unidade 1 Unidade 2 Unidades
Hp (Hp equivalente) 8 10 12 14 16 18 20
Modo Nome ARUBBOLT2 | ARUBTOOLT2 | ARUBT20LT2 | ARUBT4OLT2 | ARUBT60LT2 | ARUBT8OLT2 | ARUB200LT2

Unidade de Combinagdo| ARUBSOLT2 | ARUBT00LT2 | ARUBT20LT2 | ARUBT4OLT2 | ARUBT60LT2 | ARUBTOOLT2 | ARUBT20LT2
ARUBBOLT2 | ARUBBOLT2

Refrigerante kg 8 8 8 8 8 8+8 848

FC (Factor de Correccgo) kg -1 0 1 2 3 -1 0

N.¥ maximo de Unidades Tnteriores Conectdveis 13[20) 16(29) 19{30) 23(35) 26(40) 29(36) 3240)

Peso Liquido kg 240 285 285 285 285 240+285 240+285

Dimensoes (L"A*P) mm 1280xT607%730 | 12807607730 | 1280x1607x730 | 1280T607x730 | 12801607730 |(1280x1607x730)42] (128016077302
polegada 504x63.3x287 | S04xG33x287 | S0.4¥63.31287 | 504633287 | S04xG33x287 (50463328 7)x2] (50.4xG3.3x28.7)x2

Tubagem de Ligacdo | Liquido [mm (polegada)] | 952 (378 9.52(38) 127(172) 127(112) 127(112) 1588 (58) | 15.88(58)
(Gés de Sucgao [mm (polegada)] | 19.05 (3/4) 22.2(7/8) | 28.58(11/8) | 2858 (11/8) | 2858 (11/8) | 28.58(11/8) | 28.58 (1178
Gés de Descarga [mm (polegadzl]|  15.88 (578 19.05(3/4) | 19.05(3/) 222 (T) 222 (T) 222(718) 222 (78)

Unidade 2 Unidades 3 Unidades
Hp (Hp equivalente) 22 24 26 28 30 32 34
Modo ARUB220LT2 [ARUB240LT2 | ARUB260LT2 | ARUB280LT2 | ARUB300LT2 | ARUB320LT2 | ARUB340LT2

Nome
Unidade de Combinacdo| ARUB140LT2 |ARUBT60LT2 | ARUB140LT2 | ARUB140LT2 | ARUB16OLT2 | ARUB160LT2 | ARUB140LT2
ARUBBOLT2 | ARUBSOLT2 | ARUB120LT2 | ARUB140LT2 | ARUB140LT2 | ARUB160LT2 | ARUB120LT2

ARUBBOLT2
Refrigerante kg 8+8 8+8 8+8 8+8 8+8 8+8 8+8+8
FC (Factor de Correcgfo) kg 1 2 3 4 5 6 2
N.2méximo de Unidades Interiores Conectdveis 35(44) 39(48) 42(52) 45(56) 49(60) 52(64) 55(64]
Peso Liquido kg 240+285 240+285 285x2 285x2 285x2 285x2 240+285x2
Dimensoes (L*A*P) mm (1280x1607x730)x2 [[T280x1607x730)x2][ 1280x1607x730)x2 [[1280x1607x730)x2 [1280x1607x730)x2] (1280 16077302 [ 1280x1607X730)x3]
polegada 50.4463.3x28.7)x2 [50.4¢63.3+28.7)x2 (50.4x63.3x28.7)x2 | (50.463.3x28.7)x2 | (50.4x63.3x28.7)x2 | (50.4x63.3128.7)x2  (50.4x63.3x28.7)x3

Tubagem de Ligagdo | Liquido [mm (polegada)] | 15.88 (5/8 1588(5B8) | 19.05 (3//4) 19.05 (3//4) 19.05 (374 19.05 (374 19.05 (374
(Gés de Sucgdo [mm (polegada]] | 349 (13/8) | 349(13/8) | 349(138) | 349(138) | 349(138) | 349(138) | 34.9(138
(Gés de Descarga mm (polegadz)]  28.58 (11/8) | 28.58 (1 1/8) | 2858 (T1/8) | 2858 (T1/8) | 2858 (11/8) | 28.58 (T1/8) | 28.58 (11/g)

Unidade 3 Unidades
Hp (Hp equivalente) 36 38 40 42 44 46 48 P
Modo Nome ARUB3G0LT2 [ARUB3BOLT2 | ARUB400LT2 | ARUB420LT2 | ARUB440LT2 | ARUB460LT2 | ARUB480LT2 (©)
Unidade de Combinacdo| ARUBTAOLT2 |ARUBT60LT2 | ARUB160LT2 | ARUBT6OLT2 | ARUBT6OLT2 | ARUB160LT2 | ARUB16OLT2 :_°|
ARUB140LT2 | ARUB140LT2 | ARUB160LT2 | ARUB160LT2 | ARUB140LT2 | ARUB160LT2 | ARUB160LT2 c
ARUBBOLT2 | ARUBBOLT2 | ARUBBOLT2 | ARUB10OLT2 | ARUB140LT2 | ARUB140LT2 | ARUB160LT2 o
Refrigerante kg 8+8+8 8+8+8 8+8+8 8+8+8 8+8+8 8+8+8 8+8+8 c
FC (Factor de Correcgfio) kg 3 4 5 6 7 8 9 m
N.2 maximo de Unidades Interiores Conectaveis 58(64) 61(64) 64(64) 64(64) 64(64) 64(64) 64(64) [7,)
Peso Liquido kg 240+285x2 | 240+285x2 | 240+285x2 285x3 285x3 285x3 285x3 m
Dimensoes (L*A*P) mm (1280x1607x730)x3 | 1280x1607x730)x3)(1280x 607x730)x3 | 1280x1607x730)+3 || 1280 1607x730)x3 | (1280x1607x730]3 | 1280 1607x730)x3

polegada (50.4B3.3¥28.7)x3 |[50.4¥63.3¢28.7)¢3] (50.4xB33¥28.7)x3 | (50.4¢63.3x28.7)x3 | (50.4xB33¥28.7)x3 | (50.4¢63.328.7)x3 | (50.4¢63.3x28.7)x3
Tubagem de Ligacdo | Liquido [mm (polegada)] | 19.05 (374 19.05 (3/?)) 19.05 (3/;}) 19.05 (374 19.05 (374 19.05 (3//3 19.05 (S/ﬁL
B B B

(5 G Suogdo [ poegada] | 41,3 (158] | 413 (1508) | 4T3 (158 | 413(158] | 4T3 (158 | 413(158 | 41315
3 0 Descarga [ polegad)] 28,58 (1 1/8) | 349 (T308) | 349(138) | 3A9(T38) | HI(138) | 9(138) | H4I(T3H)
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Seleccione a Melhor Localizagdo

l Seleccione a Melhor Localizacao

H Seleccione a localiza¢ao para instalar a unidade exterior adequada as seguintes condicdes:

Seleccione o espaco para instalar a unidade exterior que cumpra as seguintes condi¢des:
* Sem radiacéo térmica directa de outras fontes de calor.

* Que ndo incomode os vizinhos com o ruido do aparelho.

* Sem exposicao a ventos fortes.

* Com robustez que suporte o peso da unidade.

* Que o escoamento seja feito para fora da unidade quando aquece.

* Com espaco para passagem de ar e trabalho de manutengéo como se mostra a seguir.

* Devido a possibilidade de incéndio, ndo instale o sistema num ponto onde possa ocorrer acumulagéo,
influxo, estagnacao e fuga de gas combustivel.

* Evite instalar a unidade num local onde a solucéo &cida e pulverizagdo (sulfuro) sejam utilizadas frequente-
mente.

* Nao utilize a unidade em nenhum ambiente especial onde possa existir 6leo, vapor e gas sulfurico.
* N&o ligue o aparelho em modo de aquecimento quando a temperatura do ar exterior for -20°C ou inferior.

* Recomendamos que proteja a unidade exterior para evitar que pessoas ou animais tenham acesso a
unidade exterior.

* Se o aparelho for instalado numa zona de forte queda de neve, entdo devem cumprir-se as orientagdes
seguintes:
- Coloque a base téo alto quanto possivel.
- Instale uma capa de protec¢ao contra a neve.

* Seleccione o local de instalagdo tendo em conta as condigdes seguintes para evitar problemas quando pro-
ceder a uma operagao de descongelamento adicional.

1. Instale a unidade exterior num local bem ventilado e com muita luz do sol caso o local de instalagao do
aparelho seja muito humido durante o Inverno (perto da praia, costa, lago, etc.).
(Ex.) Telhado onde o Sol brilha sempre.

2. O desempenho em termos de aquecimento sera reduzido e o tempo de pré-aquecimento da unidade inte-
rior podera ser prolongado caso a unidade interior esteja instalada na seguinte localizagéo no Inverno:
(1) A sombra com um espago estreito.
(2) Local com muita humidade no pavimento em redor.
(8) Local com muita humidade.
(4) Local onde a ventilagdo é boa.
Recomendamos a instalagdo da unidade exterior num local com muita luz do sol.
(5) Local onde a agua se acumule devido ao desnivel do chao.
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Seleccione a Melhor Localizag&o

n Seleccione a localizacao para instalar a Unidade de RC adequada para as seguintes condicoes:

« Evite um local onde a chuva possa entrar, uma vez que a unidade de RC foi concebida para interiores.
« Deve prever espago suficiente para se proceder & manutengdo ou reparagao.

+ O tubo do refrigerante ndo deve exceder o comprimento limitado.

« Evite um local sujeito a uma forte radiagéo de calor de outra fonte de calor.

« Evite um local onde possam ocorrer salpicos de 6leo, pulverizagéo de vapores ou ruidos eléctricos de alta- fre-
quéncia. Instale a unidade de RC num local que n&o seja afectado pelo ruido de funcionamento. (A instalagao
dentro de uma divisdo como uma sala de reunides, etc., pode perturbar as actividades que ai decorrem devido
ao ruido provocado pelo aparelho.)

« Local onde os trabalhos da tubagem do refrigerante, tubagem de drenagem e electricidade sejam faceis de exe-

cutar.

(Unidade: mm)

481
/
z / 100 mé}s/;

(Espact 46 manuteng:

@ © © ©

e e @ @ 1 /
300 mais 300 mais
ld—bl (AVISO 2) L—P’

___® (Espago de manutengéo) (Espago de manutencao)

e
!
! T - (Espago de marute
N N Xy

345

i - "\ ! Portade Inspecgéo (AVISO 1) ] © o 7

v . (Espago de manutengéo) — ° 4

. (Espacode manuteng 300 mais 450 mais

(AVISO 2)
450 (Espago de manutencao) (Espago de manuteng&o)
124
o =] — & e é
b — [ m— @
(174) 453 (174) M = ‘ 419
(Unidade: mm)
Descricéo
N.° Nome da Peca
PRHR040 PRHR030 PRHR020
1 | Porta de ligagéo do tubo de gés de baixa presséo 228.58 Ligacao com Solda | @28.58 Ligagdo com Solda | @22.2 Ligacao com Solda
2 | Porta de ligacao do tubo de gas de alta pressao @22.2 Ligagdo com Solda | @22.2 Ligacdo com Solda | ©19.05 Ligacdo com Solda
@12.7 Ligag&o com Solda
- . (Antes 2011.4.1 Produto) N R

3 | Porta de ligacao do tubo de liquido 15,88 Ligagdo com Solda @12.7 Ligagdo com Solda | @9.52 Ligacdo com Solda

(Depois 2011.4.1 Produto)

4 | Porta de ligacao do tubo de gas da unidade interior (15.88 Ligacao com Solda | @15.88 Ligagdo com Solda | @15.88 Ligacdo com Solda
5 | Porta de ligagao do tubo de liquido da unidade interior | @9.52 Ligagdo com Solda | @9.52 Ligacdo com Solda | @9.52 Ligagdo com Solda
6 | Caixa de Controlo

7 | Suspensao de metal M10 ou M8 M10 ou M8 M10 ou M8

:

1. Certifique-se de que instala a porta de inspeccéo ao lado da caixa de controlo.
2. Caso se utilizem tubos de reducéo, o espaco para manutencéo deve ser aumentado de forma a igualar o tamanho do tubo de reducéo

Manual de Instalagéo 11
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Espaco de Instalagdo

l Espaco de Instalacao
sl a0

B Espaco basico necessario

E necessario um espaco de, pelo menos, 250 mm na parte posterior para a entrada de ar. Tendo em conta a
manutencao feita na parte posterior, deve prever-se um espago de cerca de 700 mm, 0 mesmo que na parte da frente.

® 700 mm ou mais (A caixa de controlo é do tipo abrir/fechar)
250 mm ou mais

© Descarga de topo (aberta em principio)

© Entrada frontal (aberta em principio)

® Entrada traseira (aberta em principio)

777797777

i
\

=

H Quando o ar entra nos lados direito e esquerdo da unidade

@ 700 mm ou mais

(A caixa de controlo é do tipo abrir/fechar)
250mm ou mais
© 150 mm da parede

A Atencdo

A altura da parede (H) nao devera exced-
er a altura do aparelho.Se a altura da
parede for maior do que a altura total do
aparelho em (h), adicionar (h) ®, ®.

4

< Perspectiva lateral > < Vista superior >

@ 250mm ou mais
350mm ou mais na zona costeira
® 150 mm da parede

A Atencao H H

A altura da parede (H) nao devera exced-
er a altura do aparelho.Se a altura da i
parede for maior do que a altura total do
aparelho em (h), adicionar (h) ®, ®.

< Perspectiva lateral > < Vista superior >

@
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Espaco de Instalagdo

B Quando a unidade esta rodeada por paredes

® 700 mm ou mais (A caixa de controlo é do tipo abrir/fechar)
® 250 mm ou mais

/
v

Lado posterior {G)] 2 Lado posterior|
v
v
v

7 N 2

7
v .
7

Lado da frente @ 2 Lado da frente @
%

Lado posterior|

Lado da frente ® Lado da frente| ®

W Quando existe um obstaculo por cima da unidade

<
>
. <~ <
@ 45° ou mais ® < <
® 200 mm ou mais —
—
© 250 mm ou mais -~
J =
=
=
=
=

[

< Perspectiva frontal >

e L
— - E
= -
= -
gt -
= -
= =
2 =
=
== === ~ < Perspectiva frontal >
— = —
@ 700 mm ou mais ®
250 mm ou mais / v
© Guia de Ar (e
® Guia de Saida de Ar =
(Executada no local) E'
® ® 2
) J Lado Frontal m
Parte Posterior - w
m

< Guia de Ar >

— = = — = ==
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Espaco de Instalagdo

Ui tafaad dol
aocdo lUC
ilil 1649 46
Espaco necessario para instalagdo colectiva e instalagdo continua: quando se instalam vérias

unidades, deixar espago entre cada bloco conforme se ilustra a seguir, tendo em conta a passagem de
ar e de pessoas.

® (Estar aberta)

900mm ou mais (A caixa de controlo é do tipo abrir/fechar)
© 250 mm ou mais

© 150 mm ou mais

s ® = 1250mm ou mais na
zona costeira

: .f‘ﬂ‘r"ﬂf‘ﬂl‘]‘f‘ﬂ‘r"ﬂ.rirﬂrir ‘rirﬂ =3
088 e ©eeede ©eeeee
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Espaco de Instalagdo

Cuidados a ter no Inverno, especialmente devido ao vento

* Devem tomar-se as medidas necessarias numa zona de neve ou numa area de muito frio durante o Inverno
para que o aparelho funcione bem.

* Prepare-se para o vento ou a neve no Inverno, até mesmo noutras areas.
* Instale um tubo de succéo e de descarga para que néo entre neve ou chuva no aparelho.

* Instale a unidade exterior de forma a ndo estar em contacto directo com a neve. Se a neve se acumular e con-
gelar no orificio de sucgéo de ar, o sistema podera avariar. Se o aparelho estiver instalado numa zona de neve,
fixe a capa ao mesmo.

* Instale a unidade exterior na consola de instalagdo mais elevada 50 cm acima do ponto de queda de neve
médio (queda de neve média anual) se estiver instalada numa zona onde neva muito.

* Quando houver acumulagéo de neve na parte superior da unidade exterior com mais de 10 cm, remova sempre
a neve antes de por o aparelho a funcionar.

1. A altura da grelha H devera ser 2 vezes superior & altura da neve e a largura nao deve exceder a largura do
aparelho. (Se a largura da grelha for superior a do aparelho, podera acumular-se neve)

2. Nao instale o orificio de sucgao e o orificio de descarga da unidade exterior contra o vento.

Manual de Instalagéo 15
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Meétodo de elevagao

l Método de elevacao

* Quando transportar a unidade em suspensao, passe as cordas por baixo da unidade e utilize os dois pontos
de suspensao na parte da frente e na parte posterior.

* Levante sempre a unidade com as cordas fixas nos quatro pontos para que a unidade nao sofra com o
impacto.

* Fixe as cordas a unidade num angulo de 40° ou inferior.

(® 40° ou inferior

A ATENCAO
Tenha cuidado quando transportar o aparelho.

* Se o aparelho pesar mais de 20 kg., ndo deve ser transportado por apenas uma pessoa.

* Faixas PP sao utilizadas para embalar alguns produtos. Nao as utilize como meio de transporte pois
sao perigosas.

* Nao toque nas abas do permutador de aquecimento com as maos. Podera cortar-se.

* Rasgue e deite fora os sacos de plastico da embalagem para que as criangas nao brinquem com os
mesmos. Os sacos de plastico podem levar a morte das criangas por asfixia.

* Quando transportar a unidade exterior, certifique-se de que a apoia em quatro pontos. O transporte e
elevacao com 3 pontos de apoio podera fazer com que a unidade exterior fique instavel, resultando
numa queda.

¢ Use 2 correias com, pelo menos, 8 m de comprimento.

» Coloque panos extra ou cartdes nos locais onde a caixa do aparelho entrar em contacto com a correia,
para prevenir danos.

* Eleve a unidade, certificando-se de que esta a ser elevada pelo seu centro de gravidade.
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Instalacdo
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Instalagao

Cikbealialiclit:

* Fixe a unidade de forma segura com os parafusos conforme a seguir ilustrado para que a unidade néo caia
com um tremor de terra ou uma rajada de vento.

« Utilize a barra H como suporte.

* Pode haver ruido e vibragdes do chao ou parede pois as vibragdes sdo transferidas através da peca de
instalacdo dependendo do estado da instalacdo. Assim, utilize materiais anti-vibragdo (revestimento almo-
fadado) (O revestimento devera ter mais de 200 mm).

Grampo de mola Materiais anti-vibragéo
Estrutura ) Quatro parafusos
Porca  Base de cimento necessario 3
Vigaem H T arestas roscadas
o} | 1
A 0 o A -
ol XY 2 IS4 ]
e
Y Y ¥

Método de execucdo com parafusos na base

A AVISO

* Certifique-se de que instala a unidade num local suficientemente forte para suportar o seu peso.
A falta de robustez pode fazer com que a unidade caia provocando ferimentos pessoais.

* A instalacao deve ser feita de maneira a proteger a unidade de ventos fortes e tremores de terra.
Qualquer deficiéncia na instalacao podera fazer com que a unidade caia provocando ferimentos
pessoais.

» Seja especialmente cuidadoso quanto a robustez de suporte do pavimento, processamento da
drenagem de agua (processamento do fluxo de agua da unidade exterior durante o funcionamento)
e as calhas para os tubos e fios quando fizer o suporte da base.

* Nao utilize um tubo ou cano para drenagem de agua no colector da base e faca o processamento
de drenagem de agua utilizando uma calha de drenagem. A drenagem de agua podera ser feita dev-
ido ao congelamento de um tubo ou cano.

Perspectiva traseira Perspectiva lateral

la Calha de
Drenagem

de Agua
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Instalagdo

I!I!IHI!I!!]I lll““l!!!l |
Daracao e “c:
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A principal causa de fugas de gas é um defeito no calibre dos tubos. Execute o trabalho de alargamento cor-
recto obedecendo ao seguinte procedimento.

1) Corte os tubos e o cabo. o)

o . I~ X
W Utilize o kit de tubagem acessorio ou os tubos compra- Tubo de ——
dos localmente. (\ Incliniﬂo Irregular Desigual

B Meca a distancia entre a unidade interior e a unidade
exterior.

B Corte o0s tubos um pouco mais compridos do que a
distancia medida.

B Corte 0 cabo 1,5m mais comprido do que o comprimen-

i
to do tubo. E

2) Remocao das rebarbas
W Remova completamente todas as rebarbas da sec¢@o Ponta
cortada do tubo/cano. para baixo
B Coloque a extremidade do tubo/cano de cobre na
direccao descendente, a medida que remove as rebar-
bas para evitar que as mesmas entrem na tubagem.

pefpu e

3) Trabalho de alargamento
B Execute o trabalho de alargamento usando a ferramen-
ta conforme ilustrado a seguir.

Unidade interior| Tubo (Polegada) "A" (mm)
[kW(Btwh] | Gés [ Liquido | Gés [ Liquido
<5.6(19,100) | 1/2" 14" 116~1.8] 1.1~1.3
<16.0(54,600) | 5/8" 38" |1.6~18]| 1.5~1.7
<22.4(76,400)| 3/4" 3/8" 1.9~21| 15-17 Marca de seta
vermelha

Segure o tubo de cobre firmemente numa barra (ou
suporte) de acordo com a dimensao indicada na tabela
anterior.

. Alise a toda a volta
4) Verlflque . /O interior fica brilhante sem riscos.
B Compare o trabalho de alargamento com a figura a

seguir. 77; N\ .
B Se o estiver defeituoso, corte a secgo alargada e repi- = Alargagisrielinggirecto =
ta a operagdo novamente. A
~—"

= Inclinado ~ Superficie Estalada Espessura
danificada irregular

Nivele o comprimento
atoda a volta
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Instalagao

etitia ot 1At

Precaucoées a ter quando se ligam tubos

* Consulte a tabela seguinte para as dimensdes das pecas de alargamento.

* Quando fizer a ligagdo dos parafusos alargados, aplique 6leo refrigerante no interior e exterior e faga-os girar
trés ou quarto vezes primeiro. (Utilize 6leo éster ou éter de petroleo)

* Consulte a tabela seguinte para a torcdo de aperto (a aplicacao excessiva de tor¢gdo pode fazer com que os
parafusos estalem.)

* Quando todas as tubagens estiverem ligadas, utilize nitrogénio para verificar se existem fugas de gas.

Dimensao do tubo Torgao de aperto A Forma de alargamento
mm N-m(kgf-cm) mm
@9.52 32.7-39.9(327~399) 12.8-13.2
@12.7 49.5-60.3(495~603) 16.2-16.6
015.88 61.8-75.4(618~754) 19.3-19.7

A\ ATENGAO

* Utilize sempre uma mangueira de carga para ligagéo da porta de
manutencao.

* Quando apertar a tampa, verifique se existem fugas de refriger-
ante.

* Quando desapertar um parafuso alargado, utilize sempre duas
chaves em combinagdo. Quando ligar a tubagem, use sempre
uma chave-inglesa e uma chave de torgdo em combinacéo para
apertar o parafuso alargado.

* Quando fizer a ligagao dos parafusos alargados, aplique (nas
faces interior e exterior) 6leo para R410A (PVE) e dé 3 ou 4 voltas
ao parafuso & mao como aperto inicial.

Akt Malvilial o
MBI 2 MA Y HE
1. Retire a tampa e faga girar a valvula no sentido inverso ao dos ponteiros do relégio com uma chave sextava-
da.
2. Faga-a girar até o eixo parar.
Nao aplique demasiada forga a valvula de corte. Caso contrério, podera partir o corpo da valvula, uma vez
que ndo é uma valvula de duas vias. Utilize sempre a ferramenta especial.
3. Certifique-se de que aperta bem a tampa.

et vllviti

1. Retire a tampa e faga girar a valvula no sentido dos ponteiros do relégio com uma chave sextavada.
2. Aperte bem a valvula até o eixo entrar em contacto com o corpo principal.
3. Certifique-se de que aperta bem a tampa.

* Para a tor¢do de aperto, consulte a tabela.

Torgao de aperto

Diametro exterior Torcéo
mm inch N-m(kgf.cm)
©6.35 1/4 18~25(180~250)
99.52 3/8 34~42(340~420)
912.7 12 55~66(550~660)
©15.88 5/8 63~82(630~820)
©19.05 3/4 99~121(990~1210)
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Instalacdo

gieaen! |11

1. Utilize o material de isolamento do calor para a tubagem de refrigerante que tem uma excelente resisténcia
ao calor (acima de 120°C).

2. Precaugdes em caso de humidade elevada: 2\1‘;@2 gr?o?Perto

Este aparelho de ar condicionado foi testado de acor-
do com as “Condi¢bes KS Padrao com Humidade” e
confirma-se que n&o existe qualquer defeito. No 11— A
entanto, se o aparelho funcionar durante muito tempo r\\fﬂﬂ' Tubagem do Refrigerante
numa atmosfera com humidade elevada (temperatura  Unidade F-r- —
do orvalho: mais de 23°C), é possivel que se formem  interior |
gotas de agua. Neste caso, adicione material de isola- ™
mento de calor de acordo com o seguinte procedi-
mento:
* Material de isolamento do calor a preparar... La de vidro adiabatica com espessura 10 a 20mm.
* Aplique |a de vidro em todos os aparelhos de ar condicionado localizados no tecto.
* Além do isolamento de calor normal (espessura: mais de 8mm) para a tubagem do refrigerante (tubagem
do gas: tubagem grossa) e tubagem de drenagem, acrescentar material com espessura de 10 mm a
30 mm.
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Instalagao da tubagem do refrigerante

l Instalacao da tubagem do refrigerante

A AVISO

Tenha sempre muito cuidado para evitar que haja uma fuga de gas refrigerante (R-410A) ao fazer
fogo. Se o gas refrigerante entrar em contacto com uma chama de qualquer fonte, tal como de um
fogao, explode e gera um gas venenoso que pode provocar intoxicacao por gas. Nunca faca sol-
daduras numa divisdao que nao seja ventilada. Depois da instalacao da tubagem do refrigerante, faca
sempre uma inspeccao para verificar a existéncia de fugas de gas.

[ GitiAces et

Corte o tubo e a valvula com um x-acto
para corresponderem ao comprimento

(Nao corte o comprimento de menos de
70 mm)

Abra o registo quando o tubo e a valvula /

se encontrarem numa linha recta.

A\ Aviso

Apods concluir o trabalho, aperte fixamente as portas e tampas de servico para que nao haja fugas de
gas.

@ Junta do tubo (pecas auxiliares): Com um macarico de nitrogénio, solde de forma segura a porta da valvula
de servico. (Pressao de libertagao: 0,02 MPa ou inferior)

® Porca alargada: Solte ou aperte a porca alargada utilizando a chave com as duas extremidades. Revista a
peca de ligagao alargada com éleo para o compressor.

@ Porta de servigo: Crie vacuo no tubo do refrigerante e carregue-o utilizando a porta de servigo. Volte a colo-
car as tampas depois de concluir a operagao (tor¢do de aperto da tampa de servigo: 14 N.m (140 kgf.cm) ou
mais).

@ Tubo do liquido

® Tubo do Gas de Baixa Presséo
® Tubo do Gas de Alta Pressao
@ Junta em cotovelo

Valvula Esférica
Valvula Alargada (Tubo do liquido)
(Tubo do Gas de Alta Pressao)

Vélvula Esférica
(Tubo do Gas de Baixa Presséo)

22 mumiV.swnew Unidade Exterior




Instalagao da tubagem do refrigerante

Quando proceder a ligagéo dos tubos da parte 1 Knock out

da frente da unidade exterior, retire peca () a Orificio da Linha de
peca @. (>——uma comunicagao
Quando proceder & ligagao dos tubos da parte *gﬁmgﬁtggg‘gab" de
lateral da unidade exterior, retire a peca ® [ Orificio do Tubo
(toda a peca “knock out”).

(Frente) (Lado)

A\ rviso

Ap0s instalar o tubo, obstrua o orificio de entrada do tubo do painel frontal e do painel lateral (os fios
podem estar danificados devido a entrada de ratos e outros animais).

A\ cuipabo

Se utilizar o tubo comum de pressao Alta/Baixa para ligar 2~3 ODU, retire a tampa de borracha fornecida
de fabrica, conforme indicado na figura.

Ao instalar apenas um ODU, certifique-se de que remove a S;:;dgr‘:t;‘:::é“esz"m w0
tampa de borracha fornecida de fébrica e a substi-  Tampa daporta comprimento. (N&o corte
tui, soldando a tampa de cobre fornecida com o desenico__ ] menos de 70mm)
manual do ODU.

Se nao substituir a tampa de borracha unidade externa (3
fornecida de fabrica, pode haver fuga de e pora s
refrigerante. instalagao)
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Instalagao da tubagem do refrigerante

(R s

||i.J| S

(2 Unidades Exteriores

Tubo do Gas de Alta Pressdo

Modelo| Tubo do Gas de Baixa Presséao Tubo do liquido
034.9 o952 0222 51905
0127 01905 o127 028.58
015.88
0127 0222 0222
ARCNB20 028.58 015.88
015.88
0D34.9 @19.05 015.88
0D28.58 0222 0oD12.7 0D22.2
038.1 0222 0D19.05 019.05
0D19.05 09.52
(3 unidades exteriores )
Modelo| Tubo do Gas de Baixa Pressdao Tubo do liquido Tubo do Gas de Alta Pressao
034.9 0952 0222
028,58 019.05
0127 ©19.05 o127
015.88
. 0222 0222
ARCNB20 09858 e oi27
015.88
0D34.9 919.05 015.88
0D28.58 0222 op12.7 0D22.2
2381 @222 0D19.05 919.05
0D19.05 0952
0413 0349
ARCNB30 0222 02858
219.05
002858 ob127 015.88
0D22.2
0222
09.52 ©19.05
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Instalagao da tubagem do refrigerante

rseaditieto o st

1. Utilizando um pino de ancoragem inserido no orificio, prenda o parafuso de sus-
pensao.

2. Instale uma porca sextavada e uma arruela chata (adquiridos localmente) no
parafuso de~suspeq§ao de acordo com a ilustracdo e monte a unidade principal Porca sextavada
na suspensao metalica. (M10 ou M8)

3. Depois de verificar se a unidade esté nivelada, aperte a porca sextavada. Suspensdo de

* A inclinagéo da unidade devera estar entre + 5° a frente/tras e esquerda/direita. metal
. , . Arruela chata
4. A unidade devera ser suspensa do tecto e o lado A deve estar sempre virado Arruela chata(M10)

para cima.
. . Parafuso de
5. Isole completamente a parte dos tubos que ficar descoberta conforme a ilus- suspens&o Parafuso
tracdo. de suspensao

(M10 ou M8)

Isolamento

ki e o

3 tubos estdo ligados a unidade de RC a partir da unidade exterior, classificados de acordo com o tubo do
liquido, tubo do gas de baixa presséo e tubo do gas de alta pressao, dependendo do regime de refrigerante que
passa pelo tubo.

Devera ligar 3 tubos da unidade exterior & unidade de RC.

Para a ligagdo entre a unidade interior e a unidade de RC, devera ligar o tubo do liquido e o tubo do gas da
unidade de RC a unidade interior. Neste caso, deverd liga-los a unidade interior comegando pela porta de
ligacdo N.° 1 da unidade de RC (o nimero da porta encontra-se nas portas da unidade de RC). Utilize pecas
auxiliares em ligagdo com a unidade interior.

Tubo do Gas de  Unidade de RC
Baixa Pressdo <

Tubo do liquido Tubo do Gas
de Alta Pressdo

A\ ATENGAO:

Sempre que ligar as unidades interiores a unidade de RC, instale as unidades interiores por ordem numérica
a partirdo N.2 1.

Ex.) Caso instale 3 unidades interiores: N.2 1, 2, 3 (O), N.2 1, 2, 4 (X), N.2 1, 3, 4 (X), N.2 2, 3, 4 (X).
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Instalagcéo da tubagem do refrigerante

Tipo de Unidade de RC

Seleccione uma unidade de RC de acordo com o nimero de unidades interiores a instalar. As unidades de RC
estao classificadas em 3 tipos pelo nimero de unidades interiores que se podem ligar.

Ex.) Instalagc@o de 6 unidades interiores
Consiste numa unidade de RC para 4 divisdes e uma unidade de RC para 2 divisdes.

PRHR020(2 divisdes) PRHR030(3 divisdes) PRHRO040(4 divisdes)

Método de Uniao da Unidade HR (Conduta Grande: URNU76GB8-, URNU96GB8-)

O Método Conjunto é necesséario quando o chassis B5/B8 é instalado. No Método Conjunto, duas tomadas vizinhas
de uma unidade HR séo unidas por tubo ramificado Y e ligadas a uma unidade interna.

12 Unidade HR 22 Unidade HR
© 6 06 0 © 0 0 0
® 6 6 © 3 0 6 6 6
[OROJONO) @
BPP PEP P
B5 BG BH B5
(96k) (28k) (21k) (76k)

A\ rviso

- 1 porta da unidade de RC permite até 14.1 kW baseada na capacidade de arrefecimento da unidade
interior (até 14.1 Kw (48 kBtu/hr) para instalagdo maxima).

+ A capacidade total maxima das unidades interiores ligadas a uma unidade de RC PRHR040 HR é de
47 kW (160 kBtu/hr). Caso instale quatro unidades interiores de 14.1 kW (48 kBtu/hr), deve usar duas
PRHR020 em vez de uma PRHR040.

Tubo do lig

Tubo do Gés de Baixa

Presséo
Tubo do Gas de Alta
Pressao
Retire as tampas Tubo do gas 015,88
da pega soldada. Tubo do liquido 09,52
Tipo de soldadura
(Unidade: mm)
Unidade de RC PRHR020 PRHR030 PRHR040
Tubo do Gas de Baixa Pressao @22.2 28.58 28.58
Tubo do Gés de Alta Pressao ©19.05 @22.2 @22.2
- ©12.7(Antes 2011.4.1 Produto)
Tubo do liquido 0952 0127 | 515.88(Depois 2011.4.1 Produto)
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Instalagcdo da tubagem do refrigerante

[Redutores para unidade interior e unidade de RC]

(Unidade: mm)

Tubo do gas
Modelos Tubo do liquido g
Alta pressao Baixa pressao
Redutor da -(:-O

Unidade interior

0D9.52 @6.35

0D15.88 0127

-_© 0D19.05  o15.88 0127 0D222 01905 01588
PRHR020
0D9.52 06.35 -_O -(-O
op127 0852 001‘5,88 o127
Redutor|  PRHRO30/ -( [ \ ‘
da P&H?MO -© 0D22.2 019.05 015.88 0D2858 0222  ©19.05
; ntes
Unidade | 5p11.4.1 oof7  o8se (o
de RC Produto) -©
0D15.88 0127
0D19.05 015.88
PRHR040 [ \ ‘
(Depois 0D222 (19.05 @15.88 0D2858 0222  ©19.05
2011.41
Produto) -(:
0D15.88 0127 0952 @ .(.@
0D15.88 0127
0D19.05 015.88
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Instalagao da tubagem do refrigerante

LAtanesel |11

1. Utilize os materiais seguintes para a tubagem do refrigerante.
* Material: Tubo de cobre desoxidado com fésforo sem emenda
*» Espessura da parede: Cumpra os regulamentos relevantes locais e nacionais para a pressdo indicada de
3,8 MPa. Recomendamos a seguinte tabela como espessura minima da parede.

Diametro exterior

(mm] 6.35| 9.52| 12.7| 15.88 | 19.05| 22.2 | 25.4| 28.58 | 31.8 | 34.9 | 38.1 | 41.3

Espessura minima

[mm 08| 08| 08| 099 | 099 | 099|099 099 | 1.1 [121| 135|143

2. As tubagens disponiveis nas lojas contém frequentemente p6 e outros materiais. Deve sempre limpar a
tubagem usando um gas inerte seco.

3. Preste atengao para que durante a instalagcdo néo entre pd, dgua ou outros contaminantes na tubagem.
4. Reduza o numero de partes curvas tanto quanto possivel e faga os raios grandes, 0 maximo que puder.
5. Utilize sempre o conjunto de tubos em forquilha ilustrados a seguir, que sdo vendidos separadamente.

Forquilha Y

ARBLBO01621 ARBLB03321
ARBLBO07121 ARBLB14521

6. Se os diametros dos tubos em forquilha da tubagem indicada do refrigerante forem diferentes, corte a
seccdo de ligagao e use um adaptador para ligar os diferentes diametros da tubagem.

7. Cumpra sempre as restricdes da tubagem do refrigerante (tais como comprimento indicado, diferenca de
altura e didmetro dos tubos).
O incumprimento pode resultar em avaria do equipamento ou na reducao do desempenho de aquecimen-
to/arrefecimento.

8. O sistema para devido a uma anomalia, tal como refrigerante em excesso ou insuficiente. Nesse caso,
carregue sempre a unidade correctamente. Quando proceder a manutengao, verifique sempre as notas
relativas ao comprimento do tubo e a quantidade adicional de refrigerante.

9. Nunca utilize refrigerante para fazer uma purga de ar. Utilize sempre uma bomba de vacuo para a evac-
uacao.
10. Isole sempre a tubagem correctamente. Um isolamento insuficiente resulta na redug¢do do desempenho
de aquecimento/arrefecimento, condensacéo e outros problemas.

11. Quando ligar a tubagem do refrigerante, certifique-se de que as valvulas de servico da unidade exterior
estdo completamente fechadas (a regulagao de fabrica) e que s6 funcionam depois da tubagem do
refrigerante das unidades exteriores e interiores estar ligada, depois de se efectuar um teste para veri-
ficar a fuga de refrigerante e depois do processo de evacuacgao estar concluido.

12. Utilize sempre material de solda nao oxidante para soldar as pecas e nao utilize fluxo. Caso contrario, a
pelicula oxidada pode provocar entupimento ou danificar os compressores e o fluxo pode danificar os
tubos de cobre ou 6leo refrigerante.

13. O diametro do tubo do refrigerante da unidade de RC para a unidade interior é determinado pela capaci-
dade da unidade interior. A porta do tubo é instalada de forma a ajustar-se a uma grande capacidade da
unidade interior para o alargamento da ligagdo da unidade de RC. Basta cortar, ligar e instalar a pega
alargada para se ajustar ao tubo da unidade interior ligada.

14. Assegure-se de que ndo ocorrem danos térmicos nas valvulas de servico da unidade exterior.
(Especialmente na embalagem da porta de servigo.) Envolva a valvula de servico com uma toalha mol-
hada quando a soldar.
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Instalagao da tubagem do refrigerante

A\ ~viso

Quando instalar e mover o aparelho de ar condicionado para outro local, certifique-se de que recar-

rega o refrigerante apés uma evacuacao perfeita.

- Se um refrigerante diferente ou ar se misturar com o refrigerante original, o ciclo do refrigerante pode fun-

cionar incorrectamente e a unidade podera ficar danificada.

- Depois de seleccionar o didmetro do tubo do refrigerante para se ajustar a capacidade total da unidade
interior ligada depois da ramificac&o, utilize um conjunto de tubo em forquilha em conformidade com o

didmetro do tubo da unidade interior e a planta de instalagdo do tubo.

1 Refrigerant piping 4 Taping
2 Pipe to be brazed 5 Valve
3 Nitrogen 6 Pressure-reducing valve
6
2 4 5
1

gl

@3

A\ ~viso

Nao use antioxidantes ao soldar as uniées do tubo.
Os residuos podem obstruir os tubos e quebrar o equipamento.

(e
i

o
il

i

= Comprimento do produto (1,280) + Max.10

1,280

—m=— Max. 10

Distancia entre as unidades exteriores

Unidade: mm

7 N\

=
7 2\

1,280

—={{=— Max. 10

Distancia entre as unidades exteriores
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Instalagao da tubagem do refrigerante

5 enma e A

Exemplo: 3 unidades exteriores, 4 unidades de RC e 11 unidades interiores
® Unidade exterior
Forquilha Y
© Unidade de RC Secundaria 2
© Unidade interior Secundéria 1
Principal

W Caso 1 ("a")
: A altura maxima é de 15 m se fizer a instalagdo com
uma forquilha Y.

W Caso 2 ("b")
: A altura é zero (0) m no conector em série da unidade
de RC.

A\ Aviso

* : Ligagdo em série de Unidades de RC: Soma da capacidade das unidades interiores < 160 kBtu/hr.
* Consulte a parte PCB da unidade de RC para a regulagéo de controlo do grupo de valvulas.

* Recomenda-se que a diferenca nos comprimentos do tubo entre a unidade de RC e as unidades interiores,
por exemplo, diferenga no comprimento de a, b, ¢ e d seja reduzida. Quanto maior for a diferenga nos com-
primentos dos tubos, maior diferenca havera no desempenho das vérias unidades interiores.

* Comprimento da tubagem da ramificagdo em forquilha exterior para a unidade exterior < 10 m, comprimen-
to equivalente: max. 13 m (para 18 HP ou mais)

# Se forem instaladas as unidades interiores de grande capacidade (mais de 5 HP; utilizando mais de

@15,88/09,52), deve usar-se a regulacdo do Grupo de Valvulas.
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Instalagao da tubagem do refrigerante

2 0 diametro do tubo do refrigerante entre as ramificagées em forquilha e as unidades de RC (B, C, D)

Capacidade total da unidade interior| Tubo do liquido Tubo do Gas [mm (polegada)]
descendente [kW(Btu/h)] [mm (polegada)] Baixa pressao Alta pressado
< 5.6 (19,100) 06.35(1/4) 212.7(172) 09.52(3/8)
< 16.0 (54,600) ©9.52(3/8) ©15.88(5/8) 212.7(1/2)
< 22.4 (76,400) 09.52(3/8) ©19.05(3/4) 015.88(5/8)
< 33(112,600) @9.52(3/8) ©22.2(7/8) ©19.05(3/4)
< 47 (160,400) 012.7(1/2) ©28.58(1 1/s) 022.2(7/8)
< 71 (242,300) 015.88(5/8) ©28.58(1 1/8) 028.58(1 1/8)
< 104 (354,900) @19.05(3/4) @34.9(1 3/8) @28.58(1 1/8)
104 (354,900) < ©19.05(3/4) @41.3(1 5/8) ©28.58(1 1/s)

2> Comprimento total do tubo (A+B+C1+C2+C3+D+a+b+c+d+e+f+g+i+j+k) < 1,000 m

A\ ATENGAO

* * : Para efeitos de calculo, pre-
sume-se que 0 comprimento
equivalente do tubo da ramifi-
cagédo em forquilha Y é de 0,5 m.

Unidade exterior ~ a unidade interior mais afastada
&~ A+B+C3+D+k < 150 m (comprimento equivalente do tubo < 175 m)
Unidade de RC ~ unidade de RC mais préxima
©~& 5 om
A 12 ramificagdo interior ~ a unidade interior mais afastada
BI~® |5 CaiDik<40m
A 12 ramificagéo exterior ~ a unidade exterior mais afastada
©~® Er3<iom
H Diferenca em altura (unidade exterior <> unidade interior)
H <50 m (40 m: se a unidade exterior & inferior as unidades interiores)
h Diferenga em altura (unidade interior <> unidade interior)
h<15m

A\ ATENGRO:

* N&o deve exceder os 10 m entre
a unidade de RC mais préxima.

¢ Ligacdo em série das unidades de
RC: Soma da capacidade das
unidades interiores < 160 kBtu/hr.

Padrao proibido

* Soma da capacidade das unidades interiores é superior
a 160 kBtu/hr.

Padrao

48k 48k 48k 48k

12k 24k 24k 12k 48k

48k 48k 12k

|:| Unidade interior Q

H Tubo do Gés de Baixa Pressao :
Umda_de Tubo do Gés de Alta Pressao Unidade
Exterior Tubo do liquido de RC

Tubo em forquilha Y

Tubo do gas

Unidade
Tubo do liquido| iNterior
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Instalagéo da tubagem do refrigerante

1) Mantenha a distancia de 40m da primeira filial ao interno o mais distante.
2) Mantenha o nivel horizontal entre unidades da hora. (por exemplo, a mesma farinha. )

Nao é permitido
——e ‘—
L il 1
w < 1) Sob 40m Altura
2) O mesmo nivel horizontal
P L A

LT

Filial de Y

Mantenha a soma da capacidade interna esta sob 160kBtu/hr

1) Sob 40m

il 2) O mesmo nivel horizontal

|
interna | | interna

Mantenha a soma da capacidade interna esta sob 160kBtu/hr
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Instalagao da tubagem do refrigerante

# Ligacao da Unidade Exterior
2 Diametro do tubo do refrigerante antes da 12 ramificagao (A, E, F)

Capacidade total da unidade interior | Tubo do liquido [mm Tubo do Gas [mm (polegada)]

descendente [HP] (polegada)] Baixa pressao Alta pressao
8 ©9.52(3/8) ©19.05(3/4) 015.88(5/8)

10 @9.52(3/8) 022.2(7/8) @19.05(3/4)

12 @12.7(1/2) ©28.58(1 1/8) ©19.05(3/4)

14,16 @12.7(1/2) @28.58(1 1/s) @22.2(7/8)

18, 20 015.88(5/8) ©28.58(1 /8) @22.2(7/8)
22,24 ©15.88(5/8) @34.9(1 3/8) ©28.58(1 1/s)
26~34 ©19.05(3/4) ©34.9(1 3/8) ©28.58(1 1/8)
36 @19.05(3/4) @41.3(1 5/8) ©28.58(1 1/s)

38-~48 ©19.05(3/4) @41.3(1 5/8) @34.9(1 3/8)

A\ Aviso

Nao escolha o didmetro do tubo principal, A, pela capacidade total da unidade interior descendente mas sim pelo nome do

modelo da unidade exterior. Nao deixe que o tubo de ligagdo entre cada ramificagao exceda o didmetro do tubo principal escol-

hido pelo nome do modelo da unidade exterior.

Ex.) Quando se ligam as unidades interiores & unidade exterior 22 HP (61.5 kW) a 130% da sua capacidade do sistema (79.9
kW) e ligando uma unidade de RC de 4 unidades interiores 7 k (8.4jW) na primeira ramificagao em forquilha.

Diametro do tubo principal (unidade exterior 22 HP): ©15,88 (tubo do liquido), @34,9 (tubo do gas de baixa pressao), @28,58
(tubo do gés de alta presséo) Diametro do tubo entre a 12 e a 22 ramifi-
cacéo (unidades interiores 71.5 kW): @19,05 (tubo do liquido), @34,9
(tubo do gés de baixa pressao) e @28,58 (tubo do gas de alta presséo)
em conformidade com as unidades interiores descendentes.

Uma vez que o didmetro do tubo principal da unidade exterior 22HP ¢ de ©15,88 (tubo do liquido), @34,9 (tubo do gas de aixa
pressdo), 328,58 (tubo do gés de alta pressao), deve ser usado como didmetro do tubo principal e do tubo de ligagéo entre a
12 e a 22 ramificagdes.

A\ Aviso

Quando o comprimento equivalente entre a unidade exterior e uma unidade interior € de 90 m ou mais, a
dimenséao dos tubos principais (apenas o tubo do liquido) deve ser aumentada em um grau.

Tubo do liquido
@9.52 > @12.7
012.7 > ©15.88

18, 20, 22, 24HP 215.88 > 219.05
26, 28, 30, 32, 34, 36, 38, 40, 42, 44, 48HP.....319.05 - @22.2

¢ Ligacao da Unidade Interior

2 Tubo de ligacao da unidade interior da ramificacao (a~k)

Capacidade da unidade interior
[kW (Btu/h)]

Tubo do liquido
[mm (polegada)]

Tubo do Gas [mm
(polegada)]

< 5.6(19,100)

©6.35(1/4 inch)

@12.7(1/2 inch)

< 16.0(54,600)

©9.52(3/8 inch)

©15.88(5/8 inch)

< 22.4(76,400)

©9.52(3/8 inch)

©19.05(3/4 inch)
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Instalagao da tubagem do refrigerante

bigrgatie

H Exemplo de Ligacao de Tubos entre Externas

1. Ligacao de Tubos entre Externas

—— S
S A S
s
]
= = =
A Diferenca em altura entre unidades exter-
E h1 nas Inferiora5 m (a1 < 5m).
A4 Comprimento do Maior Tubo entre
Externas
,.l"l_l ,.l"l_l Inferior a 10 m, depois da 12 derivagao.
T —1

inferiora 10 m

2. No caso de a altura do tubo entre externas ser inferior a2 m

|
|

-_r

=l
:

—

inferiora2 m
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Instalagao da tubagem do refrigerante

3. No caso de o comprimento de tubo entre externas ser 2 m ou superior

Quando o comprimento da tubagem entre Derivagao de unidades Externas ou entre Derivagdo e unidades
externas é 2 m ou superior, prepare um pescogo de cavalo (200 mm ou superior tal como indicado em baixo)
na localizagéo da linha de tubo de gas.

Inferior a 2 m a partir da derivagéo.

——
=)
0 ]
LS
pescogo de cavalo
200 mm ou Superior
| S | S
Inferiora2 m
2 m ou superior
(it i A
[ [ ]
pescogo pescogo
de cavalo de cavalo
| S
Inferiora2 m nfenor a2m
- -
2 m ou superior 2 m ou superior

4. Exemplo de ligacao incorrecta

1
O 6leo acumula-se ﬁ [ =
nas unidades externas “‘%
quando o sistema =
para. Bl

? ﬁ e
O 6leo acumula-se nas unidades =
externas de nivel mais baixo quando o E
sistema para.
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4 Quantidade de Refrigerante

O calculo da carga adicional devera ter em conta o comprimento do tubo.

@ | Carga de produto (1 unidade) = 8 kg | Ex.) 10HP
® cwwivita | e e g
= | Tubo doliquido total (m): 622.2mm | x0.354(kgim) ©unidade interior |
+ | Tubo do liquido total (m): @19,05 mm | x 0.266(kg/m) A 0127, 50m
+ | Tubo do liquido total (m): ©15,88 mm | X 0.173(kg/m) (B; gg:gﬁl 118’:1”
+ | Tubo do liquido total (m): @12,7 mm | x 0.118(kg/m) E gggg' :grrnn
+ | Tubo do liquido total (m): @9,52 mm | x0.061(kg/m)
+ | Tubo do liquido total (m): 0635 mm | x0.022(kgim)
+ | Numero de unidades de RC instaladas | x0.5kg
Carga adicional =Ax0.061 +Bx0.061 + C x 0.061
t [_CFlo Ferdecoreniio) | 400061 + 200061 + 20X 0061
| Valor total (kg) | = @ + ) +6.(‘1‘ g(zgs)) x 0.022 + 0.5(HR)+0(CF)

AATENQAO Se o resultado do calculo for negativo,
nao hé necessidade de se adicionar
refrigerante.

4 Condicoes especiais

Caso o nimero de modelos CST TE/RAC SE/ARTCOOL SF seja superior a 50% das unidades inter-
nas ligadas, quando o nimero total de unidades internas ligadas é superior a 50% do méximo de
unidades internas ligaveis.

- ®+®+©

H Quantidade de carregamento de refrigerante adicional (kg) : ©
=(Ax a+BxB)-(AVG xB)
* A = N° total de unidades internas TE, SE e SF, a=05

* B = N° total de unidades internas, excepto TE, SE e SF, 3=03
* AVG = 50% do n? max. de unidades internas ligaveis.

Exemplo)
1) Informacéo sobre a Instalagdo
- Unidade externa: 6HP
- Total de unidades internas: 6 unidades (3 unidades TE, 2 unidades SE, 1 unidade BH)
2) Informac6es sobre PDB
- N2 méx. de unidades internas ligaveis: 10 unidades
- Quantidade calculada de refrigerante adicional = 2 kg :
3) Quantidade de carregamento de refrigerante da unidade interna
= (5 unidades x 0.5+1 unidade x 0.3) - (5 unidades x 0.3) = 1.3 kg : ©

» Revista a quantidade total adicional de carregamento = ® + ©=2 kg +1.3 kg
=3.3kg
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/Nota:
Preencha a Etiqueta de gés no exterior sobre a quantidade de gases fluorinados com efeitos de estufa
(@ Local de fabrico (Ver Etiqueta com Nome do Modelo)
@ Local de instalagdo (Se possivel, localizado adjacente aos pontos de assisténcia para adi¢do ou remogéo do
refrigerante)
® Carga total (D+@)
\

HP 8 10 12 14 16 18 20 22 24 26
Carga do produto (kg) 8 8 8 8 8 16 16 16 16 16
CF(kg) -1 0 1 2 3 -1 0 1 2 3
HP 28 30 32 34 36 38 40 42 44 46 48
Carga do produto (kg) 16 16 16 24 24 24 24 24 24 24 24
CF(kg) 4 5 6 2 3 4 5 6 7 8 9
N

A\ Aviso

» Regulacéo da drenagem de refrigerante
: para efeitos de seguranca pessoal, a drenagem de refrigerante devera satisfazer a seguinte equagao.

Quantidade total de refrigerante no sistema < 044 (kg/m’)

\Volume da divisdo onde estd instalada a unidade interior de menor capacidade

0 Se a equacdo anterior nao for possivel, entdo siga os seguintes passos.

- Selecgdo do sistema de ar condicionado: Seleccione um dos seguintes

1. Instalagdo da parte aberta

2. Reconfirmagéo da capacidade da unidade exterior e do comprimento da tubagem

3. Redugéo da quantidade de refrigerante

4. Instalag@o de 2 ou mais dispositivos de seguranca (alarme para fuga de gas)
- Mude o tipo de unidade interior

: a posicao de instalacdo deve estar 2 m acima do chéo (tipo montada na parede/tipo cassete)
- Adopgéo do sistema de ventilagao

: escolha um sistema de ventilagado normal ou sistema de ventilagao de construgao
- Limitagdo dos Trabalhos de Tubagem

: Preparar para um tremor de terra e stress térmico

A AVISO » RConsulte as informagdes sobre o modelo pois o valor CF do factor de correcgéo difere
consoante o modelo.
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Instalagao da tubagem do refrigerante

UMontagrtn 4 b6

m Forquilha Y
(® Para Unidade Exterior
® Para Tubagem em Forquilha ou

Unidade Interior

* Certifique-se de que os tubos em forquilha sdo montados horizontal ou verticalmente (ver o diagrama a seguir).

Plano horizontal Virado para Virado para
baixo cima

I

ey

O Visto do ponto A em

direc¢do da seta

Entre + 3° Entre + 3°

* N&o existe limite para a configuragcédo da montagem das juntas.

* Se o didmetro da tubagem do refrigerante seleccionada pelos procedimentos descritos for diferente do
tamanho da junta, a sec¢édo de ligacdo devera ser cortada.

* O tubo em forquilha devera ser isolado com o isolante de cada kit.

Fita (para a area)

Juntas do tubo do liquido
e do tubo do gés

Isolante para a
tubagem da area

Isolante
(incluido com o kit)
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& Tubo em forquilha Y

(Unidade: mm)

Modelos Tubo do Gas de Baixa Pressao Tubo do liquido Tubo do Gas de Alta Presséo
1D 127 1.0 6.35
1D 127 1.D 15.88 109,52 1.D15.88
. 10127 1D127 109.52
1D 15.88
@ 1D 127 101588 1095210635 1127 1D15.88
1.019.05 D127
0.0 15.88 0D952
1D 19.05 1.019.05 1.D19.05 1.019.05
1D 222 1D 15.88 10635 1222 10222 ||p15.88
1.09.52
@ @
1.019.05
ARBLB03321 | "= % o
® 1b15.88
1.022.2
1.0 2858 ’ 1D 1588 D127
0D25s4 1.0 19.05
® @ x 1D6.35 @ @
[:yn? 1.D9.52 o 0.D15.88 | 1.D9.52 1D12.7
0D19.05 1D25.4 | 0.0 1905 10127 10127 0D15:88
1D222 D222
D254 1022.2
1D 19.05 1D19.05
1.D 28.58 D222 l 1D 15.88 D127 1.0 19.05
\ / .
® 1.D 18. 1D 15.88 @
D127 102858
1.D 31.8(1-1/4) - @
®
ARBLB07121 1.D 19.05 1.0 15.88 1.D25.4
1.0 15.88 1.0 19.05 |D22Iémgv05
@ ® ©
018 ‘ ® @ opi27 ®
1D 318| 0.D222 2 .ID22L§ 28.58 00127 10635 D852 D852
1.028.58 D22 D127
® \pos2 opi27 @ ?ﬂ:] 1D15.88
1D 349 ‘ 0.D19.05 ‘ 0.D19.05
0D318 101588
1o 1D 349 101905 1.028.58 1.028.58
| E .1
D34 D413 1D2858 || oo 1031.8 10318
1D 19.05 1D222 1D25.4
l 1.D 15.88 \
1D 2858 \ ®
£ 1.025.4
€] 1D 127 10349 .
D349 D222 ® ®
ARBLB14521 |0L 1) o g : fom [ 0030 @ [ ibeose
.0222 | 1.D15.88 P
1.0 19.05 1 D222 1.031.8
10413 D413 [ 00349 0.019.05 10 19.05 opi127 0.025.4
0D381  |psss 109.52 1D222
: oL LT © 1 o[ Im © F];:D
@ ® O.DTS.BG‘ 1.D9.52 oD127 ‘ 1.D06.35 i T
D127 0D02858| 1D19.05 10127 1D9.52 0D25.4 [ 101905 0.D19.05 ‘ 10127
0D 15.88 1D 222 10222 1.D15.88
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Instalagao da tubagem do refrigerante

Teste
(1) Teste de Fuga

O teste de fuga deve ser feito através da pressurizacéo de gas
nitrogénio a 3,80 MPa (38.7 kgf/cm2). Para o método de teste, con-
sulte a ilustragao seguinte.

(Faga um teste com as valvulas de servigo fechadas. Certifique-se
de que pressuriza o tubo do gas de baixa pressao e o tubo do
liquido em simultaneo)

O resultado do teste pode ser considerado bom caso a pressao
nao reduza, apds repousar cerca de um dia apds a conclusdo da
pressurizagao do gas nitrogénio.

* Quando for necessario proceder a carga de refrigerante devido a
um defeito da unidade exterior, pressurize ap6s abrir as valvulas 1y, 4o s ge Tubo do liquido
de servigo. Durante este teste, utilize 0 Modo Véacuo. (Consulte a Alta Pressao

o Tubo do Gés de
pagina 77) Baixa Pressao

Nota:

Se a temperatura ambiente for diferente entre 0 momento em que se aplicou press@o e o momento em que se verifica a
redugdo de pressao, aplique o seguinte factor de correcgao.
Existe uma alterag@o de pressao de aproximadamente 0,1 kg/cm2 (0,01 MPa) para cada 1°C de diferenga de temperatura.
Correcgdo = (Temp. no momento da pressurizagdo — Temp. no momento da verificagao) X 0,1
Por exemplo: A temperatura no momento da pressurizagao (3,8 MPa) é de 27 °C 24 horas depois: 3,73 MPa,
20°C Neste caso, a queda de pressao de 0,07 deve-se a queda da temperatura e dai ndo ocor-
rer qualquer fuga no tubo.

A\ ATENGAO

Para evitar que o nitrogénio entre no sistema de refrigeragao no estado liquido, o topo do cilindro deve estar numa
posicao mais elevada do que a parte inferior quando pressuriza o sistema.
O cilindro é usado normalmente na posig&o vertical.

(2) Vacuo

O vacuo do tubo e das unidades interiores deve ser obtido a partir da porta da valvula de servigo da unidade
exterior com a valvula de servigo fechada. O vacuo deve ser obtido a partir do tubo do gas de alta pressédo e
do tubo do liquido em simultdneo com uma bomba de vacuo incluindo um medidor de vacuo. (O tubo do gas
de baixa pressao fica em vacuo através da unidade de RC.) Depois do vacuo atingir 5 Torr, mantenha o
vacuo durante mais de uma hora.
* Nunca utilize refrigerante para fazer uma purga de ar.

Durante este teste, utilize o Modo Vacuo. (Consulte a pagina 77)

* Secagem a vacuo: Utilize uma bomba de vacuo que consiga

evacuar - 100.7 kPa (5 Torr, -755 mmHg).

1. Evacue o sistema dos tubos do liquido e dos tubos do gas
de alta pressdo com uma bomba de vacuo durante mais de
2 horas e coloque o sistema em -100,7 kPa. Depois de man-
ter o sistema assim durante mais de 1 hora, confirme se a
medigdo de vacuo sobe. Se subir, o sistema pode ter humi-
dade ou uma fuga.

2. Se existir a possibilidade de humidade dentro do tubo, deve
fazer o seguinte.(A agua da chuva pode entrar no tubo
aquando do funcionamento, em alturas de chuva ou durante
um periodo longo de tempo) Depois de evacuar o sistema
durante 2 horas, dé pressdo ao sistema para 0,05 MPa
(interrupcdo de vacuo) com gas nitrogénio e depois volte a
evacua-lo com a bomba de vacuo durante 1 hora a

-100.7 kPa (secagem por véacuo). Se o sistema néo con- T“:ft’adsg:szge Tubo do liqido

seguir ser evacuado a -100,7 kPa no espaco de 2 horas, )
repita 0s passos para a interrupgo de Vacuo e secagem. T;Z&g‘;i‘;z::
Por fim, verifique se a mediacéo de vacuo sobe ou ndo

apo6s manter o sistema em vacuo durante 1 hora.
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(3) Método de Carga do Refrigerante

Depois de concluir a operagdo, carregue primeiramente a quantidade calculada de refrigerante adicional
através do tubo do gas de alta pressé@o e do tubo do liquido. Se o refrigerante ja nao for carregado, car-
regue o restante através do tubo do gés de baixa pressao e do tubo do liquido.

Vacuo e Carga primaria Carga secundaria

@)

& Bk

Tubo do Gés de Alta Pressao  Tubo do liquido Tubo do Gas de Alta Pressao  Tubo do liquido

Tubo do Gés de Baixa Presséo Tubo do Gés de Baixa Presséo

A\ Aviso

* Se nao se proceder a carga primaria através do tubo do gas de alta pressao e do tubo do liquido depois do
vécuo, pode entrar ar himido na unidade exterior. Se o ar se misturar com o refrigerante, o ciclo do refrigerante
pode funcionar mal e a unidade podera ficar danificada.

« E proibido fazer a carga do refrigerante quando o compressor esta em funcionamento. Caso contrario, podera
entrar liquido no compressor.

Pode provocar falhas no compressor.

o Utilize um gravimetro regulado para 0,1 kg.

* Tubo a ser aspirado: tubo do liquido, tubo do gas de alta press&o (tubo do gas de baixa presséo é aspirado
através da unidade de RC.)

* Se outros refrigerantes se misturarem com o refrigerante original, um ciclo de refrigerante pode provocar uma
avaria ou danos.

* Adicione a quantidade certa de refrigerante em fungéo dos calculos.

Falta de refrigerante ou refrigerante em excesso pode causar problemas

« Ligar e desligar repetidamente as unidades interiores sem carregar refrigerante podera provocar avarias do EEV.

* Uma vez que o R410A é um refrigerante misturado, o refrigerante adicional necessério deve ser carregado no
seu estado liquido. Se o refrigerante for carregado no seu estado gasoso, a sua composi¢ao altera-se e o sis-
tema n&o funcionara correctamente.
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Instalagao da tubagem do refrigerante

Lol

Certifique-se de que isola a tubagem do refrigerante cobrindo o tubo do liquido e o tubo do gas separada-
mente com polietileno resistente ao calor com uma espessura suficiente para que ndo fique nenhuma folga
na junta entre a unidade interior e o material isolante e os préprios materiais isolantes. Se o isolamento nao
for bem executado, existe a possibilidade de formacao de condensacao, etc. Tenha especial atengéo ao
isolamento do tecto.

@ Material de isolamento do calor

Tubo

(C) Cobertura externa
(Enrole a pega de ligagdo e a parte cortada do
material de isolamento do calor com uma fita de

acabamento.)

Material de| Fibra de vidro
isolamento| Fita adesiva + espuma de polietileno resistente ao calor +
do calor | Fita adesiva
Cobertura Intgnor Fita de Ylnl| i
externa Pavimento exposto | Estopa & prova de dgua + Asfalto bronze
Exterior Estopa & prova de 4gua + placa de Zinco + Tinta de 6leo
Nota:

Quando utilizar polietileno como material de cobertura, ndo é
necessario revistar o telhado.

Mau exemplo

* Nao isole o tubo do gés ou tubo de baixa presséo e o tubo
do liquido ou de alta presséo juntos.

@ Tubo do liquido
Tubo do gas
(© Linhas de forca motriz
(© ©Fita de acabamento
(® Material isolante

(® Linhas de uma

« Certifique-se de que isola totalmente a parte de ligagao.

Wy

(® Estas pegas nao séo isoladas.

Bom exemplo

Linhas de forga
motriz

Linhas de
uma CDNUNCBQQU

@ Tubo do liquido

Tubo do Gas de Alta Pressdo
(© Linhas de uma comunicagdo
© Tubo do Gés de Baixa Pressdo
(® Linhas de forga motriz

(® Fita de acabamento

Separagéo

© Material isolante

Penetracoes

Parede interna (escondida)

Parede externa Parede externa (exposta)

Pavimento (a prova de fogo)

Eixos do tubo do tecto

A 2.

A parte de penetragéo no limite
de incéndio e parede de resguardo

(®Manga

(B Material de isolamento do calor

(© Revestimento retardador

(O Material de calafetagem

(®Banda

(B Camada & prova de agua

© Manga com extremidade

B Material de calafetagem

(DMassa ou outro material de calafetagem ndo combustivel
(D Material de isolamento do calor ndo combustivel

Quando preencher uma fenda com
massa, cubra a parte de penetracdo com
uma placa em ago para que o material
isolante nao ceda.Para tal, utilize
materiais ndo combustiveis tanto para o
isolamento como para a cobertura. (Deve
usar uma cobertura em vinil.)
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l Rede Eléctrica

Areas Sensiveis

1. Cumpra as disposicdes legais definidas pela organizagdo governamental referentes aos padrdes técnicos de equipa-
mentos eléctricos, regulamentos de electricidade e orientagao de cada empresa de fornecimento de electricidade.

A\ ~viso

Certifique-se de que os trabalhos eléctricos sdo executados por engenheiros autorizados utilizando circuitos
especiais em conformidade com os regulamentos e com este manual de instalacédo. Se o circuito eléctrico
tiver falta de capacidade ou apresentar uma falha, podera provocar choque eléctrico ou incéndio.

2. Instale a linha de uma comunicagéo da unidade exterior longe dos fios da fonte de alimentagéo para que nédo

seja afectada pelo ruido eléctrico da fonte de alimentagéo. (Nao a faga passar pela mesma conduta.)

3. Certifique-se de que liga a unidade exterior a terra.

A\ ATeEnGio

Certifique-se de que liga a unidade exterior a terra. Nao ligue a linha de terra a nenhum tubo de gas, tubo de agua,
para-raios ou linha de terra de telefone. Se a ligacéo a terra estiver incompleta existe perigo de choque eléctrico.

4. Dé alguma folga aos fios da caixa eléctrica das unidades interior, de RC e exteriores, pois as vezes a caixa é retirada

quando se procede a trabalhos de manuteng&o.

5. Nunca ligue a fonte de alimentagéo principal ao bloco terminal da linha de uma comunicagéo . Se for ligada, as partes

eléctricas queimam-se.

6. Utilize cabo blindado de dois condutores para a linha de uma comunicagéo. (A marca O na figura a seguir). Se estiverem
ligadas linhas de sistemas diferentes ao mesmo cabo de condutores midiltiplos, a uma comunicagao e recep¢éo de mé
qualidade que resulta provocaré operagdes erradas. ( © marca na figura seguinte)

7. Apenas a linha de uma comunicagao indicada deveré ser ligada ao bloco terminal para a uma comunicagéo da unidade exterior.

Unidade exterior

Unidade
interior

Unidade
interior

Controlador
(]

Controlador
Remoto O Remolo

Unidade exterior

Unidade
interior.

Unidade
interior

T Gontrlaor T Corirolador
g Remoto O Remoto

Unidade exterior

Unidade
interior

Unidade
interior

T Contoiador Controlador
O Remoto O Remoto

Unidade exterior

Unidade
interior

Unidade
interior

T Controlador Controlador
O Remoto O Remoto

Cabo blindado de 2 condutores

Cabo com multiplos condutores

Unidade exterior
Secunddrial - Secundaria2

Unidade Unidade
interior interior

Principal ~ Secundaria

Unidade Unidade
interior interior

Controlo
O remoto

Unidade exterior
Secunddrial  Secundaria2

Unidade Unidade
interior interior

Principal ~ Secundariat

Unidade Unidade
interior interior

Controlo
g remoto

Cabo blindado de 2 condutores

Cabo com muiltiplos condutores
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Rede Eléctrica

A\ ATENGAO

« Utilize os cabos blindados de 2 condutores para as linhas de uma comunicacéo . Nunca os utilize
juntamente com cabos de alimentacéao.

+ Nunca utilize um cabo com multiplos condutores

« Como a unidade esta equipada com um inversor, instalar um condensador condutor de fase nao s6
deteriora o efeito de melhoria do factor poténcia, como também pode levar a um aquecimento nor-
mal do condensador. Como tal, nunca instale um condensador condutor de fase.

* Mantenha o desequilibrio da poténcia dentro de 2% da poténcia nominal fornecida. Um grande dese-
quilibrio encurta a vida do condensador suavizante.

¢ Precaucoes a ter quando se faz a instalacao eléctrica

Utilize terminais de presséo redondos para as ligagdes ao bloco terminal.

. = Fio eléctrico
Terminal de pressao redondo

Quando n&o estejam disponiveis, siga as instrugdes seguintes.

+ Nao ligue fios de espessuras diferentes ao bloco terminal. (O afrouxamento dos fios pode provocar
um calor anormal.)

* Quando ligar fios com a mesma espessura, faco-o de acordo com a figura a seguir.

« Para a instalagéo eléctrica, utilize o fio indicado e ligue-o firmemente; em seguida fixe-a para evitar
pressao externa sobre o bloco terminal.

« Utilize uma chave de parafusos adequada para apertar os parafusos do terminal. Uma chave de
parafusos com uma cabega pequena corta a cabega e torna o aperto impossivel.

+ Se os parafusos do terminal forem demasiado apertados podem partir-se.

A\ AeEncio

Quando se aplica uma fonte de alimentacéao de 400 volts a fase “N” por engano, substitua o inversor PCB e o
transformador da caixa de controlo.

A\ ~Encio

0 cabo de poténcia ligado a unidade deve ser seleccionado de acordo com as seguintes especificacoes.
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Gt HE ot

- Remova todos os parafusos do painel frontal e remova o painel frontal puxando-o para a frente.

- Ligue a linha de uma comunicagao entre a unidade
exterior principal e subalterna através do bloco termi-
nal.

- Ligue as linhas de uma comunicagao entre a unidade
exterior e as unidades interiores/de RC através do
bloco terminal.

- Quando o sistema de controlo central estiver ligado a
unidade exterior, deve ligar-se um PCB exclusivo entre
0S mesmos.

- Quando ligar as linhas de uma comunicagéo entre a
unidade exterior e as unidades interiores/de RC com fio
blindado, ligue o térreo ao parafuso de terra.

Painel frontal

A\ Aviso

O sensor de temperatura do ar exterior ndao deve estar exposto directamente a luz do sol.
- Utilize uma cobertura adequada para interceptar a luz solar directa.

Chassis UW1

Filtro de Ruido

Reactor
PCB principal
Diodo de T
contactoporpontp Interruptor magnético
Inversor PCB
Inversor
Ventoinha PCB T" i I LE F ‘@ --T

Tenha cuidado com a sequéncia fasica do
sistema de energia de 3 fases e 4 fios.

B
2
-
c
()
c
m
(%2]
m
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I‘IFW'!IIHIIZ!IIIPII!
| Liias He Ui
1) Cabo de uma comunicagao
* Tipos : cabo blindado
* De secao transversal: superior a 1,25 mmz2

* Temperatura maxima permitida: 60°C

* Comprimento maximo permitido da linha: inferior a 1,000 m
2) Cabo do controlo remoto

* Tipos: Cabo de 3 condutores
3) Cabo de controlo central simples

* Tipos: Cabo de 4 condutores (fios blindados)

* De segéo transversal: mais de 0,75 mm?

4) Separacdo das linhas de uma comunicacao e de energia

¢ Se as linhas de uma comunicagéo e de energia correrem lado a lado, entdo existe a forte probabilidade da
ocorréncia de falhas operacionais devido a interferéncias nos fios de sinais provocadas pelo acoplamento
electrostatico e electromagnético.
A tabela seguinte indica a nossa recomendacao para o espagcamento adequado das linhas de uma comu-
nicacgéo e de energia onde estas tém que correr lado a lado.

Capacidade de corrente da linha eléctrica Espagamento
10A 300mm
50A 500mm

100 V ou mais
100A 1000mm
Exceed 100A 1500mm

Nota:

1. Os nimeros baseiam-se no comprimento previsivel de cabos paralelos até 100 m. Para comprimentos
além dos 100 m, os numeros terdo que ser recalculados em proporgéao directa com o comprimento adi-
cional de linha em causa.

2. Se a curvatura do fornecimento de energia continuar a exibir alguma distorcdo, deve aumentar-se o
espacamento recomendado na tabela.

* Se as linhas forem colocadas dentro de calhas, entédo devera ter em conta o seguinte ponto quando agru-

par varias linhas para introduzir em calhas.

¢ As linhas de energia (incluindo o fornecimento de energia ao aparelho de ar condicionado) e as linhas de

sinal ndo podem ser colocadas na mesma calha.

* Da mesma maneira, quando agrupar as linhas, as linhas de energia e as linhas de sinal ndo podem ser
agrupadas.

A\ ATENGAO
M Se o aparelho néo estiver correctamente ligado a terra, existe sempre o risco de choques eléctricos. A
ligacdo a terra do aparelho deve ser feita por um técnico qualificado.
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# Fios eléctricos do Fornecimento de Energia Principal e Capacidade do Equipamento
Unidade exterior (30, 380 ~415V, 50Hz/3@, 380V, 60Hz ) Unidade interior (19, 220V, 50Hz/60Hz)

. Utilize uma fonte de alimentagéo independente para a unidade exterior e unidade interior.

. Tenha em atengao as condigdes ambientes (temperatura ambiente, luz solar directa, agua da chuva, etc.)
quando proceder a instalagao eléctrica.

. O tamanho dos fios é o valor minimo para os fios condutores metalicos. O tamanho do cabo de alimentagao
deve ser 1 grau mais grosso tendo em conta as quedas de corrente da linha. Certifique-se de que a volt-
agem da fonte de alimentagao ndo cai mais de 10%.

4. Os requisitos especificos da instalagao eléctrica deverao obedecer os regulamentos da regido.

Os cabos de alimentagdo de pecas de aparelhos para utilizagao exterior ndo devem ser mais leves do que o

cabo flexivel revestido a policloropreno.

. Nao instale um interruptor individual ou uma tomada eléctrica para desligar cada uma das unidades interi-
ores separadamente da fonte de alimentagao.

A\ ~viso

« Cumpra as disposicdes legais definidas pela organizagdo governamental referentes aos padrdes técnicos de equipa-
mentos eléctricos, regulamentos de electricidade e orientacao de cada empresa de fornecimento de electricidade.

« Certifique-se de usa os fios especificados para as ligagdes para que nenhuma forca exterior seja transmitida as
ligagdes do terminal. Se as ligagoes nao forem firmes, poderéo provocar aquecimento ou um incéndio.

* Certifique-se de que utilize o tipo correcto de interruptor de proteccéo de sobrecarga de corrente. Tenha atengao, pois
a sobrecarga gerada podera incluir corrente directa.

w N =

o

o

A\ ATEncio

* Alguns locais de instalacdo poderao necessitar de um disjuntor de terra. Se nenhum disjuntor de terra estiver instalado,
existe perigo de choque eléctrico.

* Utilize apenas o disjuntor e o fusivel com a capacidade correcta. A utilizacéo de fusivel e fio ou fio de cobre com demasiada
capacidade pode provocar avarias na unidade ou incéndio.
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Rede Eléctrica

4 Exemplo Ligacao de Cabo de uma comunicacao

1 Unidade Exterior

wffh= Linha eléctrica de 3 fases e 4 fios
—H#— Linha de uma comunicagao (3 linhas): controlo remoto com fios

e Fase simples da linha da fonte de alimentagéo
Interruptor da fonte de alimentacédo

(Fusivel automético: ELCB) --## - Linha de uma comunicacdo (2 linhas blindadas): entre a unidade

Fonte de ali interior e a unidade exterior
DE 3 fases e 4 fios +# Esquema de instalacdo eléctrica separado
(Interruptor Principal)  nterruptor da fonte de ahmentagéci -------- # Caixa de Tracgao(Installer Option)

(fusivel automatico)

[Fonte de alimentacao|
de fase simples

A viso

* As linhas de terra da unidade interior sdo necessarias para evitar choques eléctricos caso haja uma fuga, perturbagéo da
uma comunicagdo provocada pelo efeito do ruido e fuga do motor (sem ligagéo ao tubo).

* Néo instale um interruptor individual ou uma tomada eléctrica para desligar cada uma das unidades interiores separada-
mente da fonte de alimentacao.

«Instale o interruptor principal que consiga interromper todas as fontes de alimentagéo de uma forma integrada, pois o sis-
tema consiste na utilizagao por parte do sistema de varias fontes de energia.

* Se existe a possibilidade de uma fase inversa, fase perdida, blackout momenténeo ou a energia liga e desliga quando o apar-
elho esta a funcionar, monte um circuito de proteccdo de fase inversa localmente.
Se o aparelho trabalhar em fase inversa, o compressor e outras pecas podem avariar-se.

A ATENCAO
Pode instalar por baixo!
0 cabo de transmissao da unidade de RC pode ser instalado entre a unidade interior e a unidade exterior.

Entre a Unidade Interior e a Unidade Exterior Principal
UES Ul |INTERNET |DRY1|DRY2|GND| 12V Principal
B ‘ A ‘ B ‘ A Unidade exterior

O terminal GND é um terminal '-' para o controlador central, ndo a linha de terra
* Certifique-se de que o nimero de terminais das unidades mestre e secunddria correspondem.(A-A,B-B)
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Rede Eléctrica

4 Exemplo Ligacao de Cabo de uma comunicacao
2 Unidades Exteriores

wftf= Linha eléctrica de 3 fases e 4 fios (R, S, T)

. _ L —##— Linha de uma comunicagéo (3 linhas): controlo remoto com fios
M Quando a fonte de alimentagéao esta ligada

em série entre as unidades.

== Fase simples do fornecimento de energia
ecundarla —#/— Linha de uma comunicagéo (2 linhas blindadas): entre a unidade
exterior  a unidade exterior
-/~ Linha de uma comunicagdo (2 linhas blindadas): entre a unidade
interior e a unidade exterior

Interruptor do fornecimento
de energia (fusivel automatico: ELCB) |

Fornecimento de
alimentagéo
trifésica e 4 fios
(Interruptor Principal)
Fornecimento de|
energia
de fase simples

Caixa de Tracgao(Installer Option)

Interruptor do

fomecimento
de energia

(fusivel automatico)

W Quando a energia é fornecida a Cada unidade
exterior individualmente.

Power supply switch

(Switch fuse : ELCB)

3 phase 4 wires
power supply

(Main Switch)

Single phase

power supply
Power supply switcl
(switch fuse)

A ~viso

* As linhas de terra da unidade interior sao necessarias para evitar choques eléctricos caso haja uma fuga, perturbagéo da uma
comunicagéo provocada pelo efeito do ruido e fuga do motor (sem ligagéo ao tubo).

« Néo instale um interruptor individual ou uma tomada eléctrica para desligar cada uma das unidades interiores separadamente da
fonte de alimentacéo.

«Instale o interruptor principal que consiga interromper todas as fontes de alimentagéo de uma forma integrada, pois o sistema
consiste na utilizagao por parte do sistema de varias fontes de energia.

* Se existe a possibilidade de uma fase inversa, fase perdida, blackout momentaneo ou a energia liga e desliga quando o aparelho
estd a funcionar, monte um circuito de proteccao de fase inversa localmente.
Se o aparelho trabalhar em fase inversa, o compressor e outras pecas podem avariar-se.

Caixa de Tracgdo(Installer Option)

Entre a Unidade Interior e a Unidade Exterior Principal
[50DU [ 1D _[INTERNETIDRY1[DRY2[GND] 12V | pringipal [SoDU | 1DU_[INTERNET[DRY1[DRY2[GND 12V | pagier
(8[a] | [8lal | | | |uicseedrod Al [ [8[a] [ [ | | unidaceereror

[sopu [ 1oy [INTERNET]DRY1]DRY2[GND] 12V | 4t
[8]a] [ [8]a] [ [ [ ] Unidadeexterior

O terminal GND é um terminal '-' para o controlador central, ndo a linha de terra
« Certifique-se de que o nimero de terminais das unidades mestre e secunddria correspondem.(A-A,B-B)
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Rede Eléctrica

4 Exemplo Ligacao de Cabo de uma comunicacao
3 Unidades Exteriores

W Quando a fonte de alimentacéo esta

ligada em série entre as unidades. ecundéria 1 mpitf= Linha eléctrica de 3 fases e 4 fios (R, S, T)

_ Secundaria 2 —##— Linha de uma comunicagdo (3 linhas): controlo remoto com fios
* m—pem Fase simples do fornecimento de energia

—##— Linha de uma comunicacao (2 linhas blindadas): entre a unidade
exterior e a unidade exterior

—#/— Linha de uma comunicagéo (2 linhas blindadas): entre a unidade
interior ¢ a unidade exterior

Interruptor do fornecimento
de energia (fusivel automatico: ELCB)

Caixa de Traccao(Installer Option)

(Interruptor Principal)

Fornecimento de
energia de
fase simples

Interruptor do

_oniaces N N ; N
fornecimento de = J %
energia
(fusivel automatico) =

M Quando a energia é fornecida a Cada
i exterior indivi

Power supply switch
(Switch fuse : ELCB)

3 phase 4 wires
power supply

(Main Switch)

Caixa de Tracgao(Installer Option)

Single phase
power supply

Power supply switch
(switch fuse)

A ~viso

* As linhas de terra da unidade interior sao necessarias para evitar choques eléctricos caso haja uma fuga, perturbacéo da uma
comunicagao provocada pelo efeito do ruido e fuga do motor (sem ligacéo ao tubo).

+ Néo instale um interruptor individual ou uma tomada eléctrica para desligar cada uma das unidades interiores separadamente da
fonte de alimentagéo.

* Instale o interruptor principal que consiga interromper todas as fontes de alimentacéo de uma forma integrada, pois o sistema
consiste na utilizacao por parte do sistema de vérias fontes de energia.

* Se existe a possibilidade de uma fase inversa, fase perdida, blackout momenténeo ou a energia liga e desliga quando o aparelho
esta a funcionar, monte um circuito de protecgéo de fase inversa localmente.
Se o aparelho trabalhar em fase inversa, o compressor e outras pecas podem avariar-se.

500U | 1bU_[INTERNET|DRY1[DRY2[GND] 12V | pringipe [So0u [ 1ou_[INTERNETIDRYJDRVZIGNDL 12V | prinipl
‘ B ‘ A ‘ ‘ B ‘ A ‘ ‘ ‘ ‘ Unidade exterior ‘ B ‘ A ‘ ‘ ‘ B ‘ A ‘ ‘ ‘ ‘Umdade exterior
[s0pu [ 1DU_[INTERNET[DRY1[DRY2[GND] 12V | dria 1
@» 2 ‘ B ‘ A ‘ ‘ ‘ B ‘ A ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ Unidade exterior
= o
['sopu [ 1oy [INTERNET[DRY1]DRY2[GND] 12V | ira2
‘ B ‘ A ‘ ‘ ‘ B ‘ A ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ Unidade exterior

O terminal GND é um terminal '-' para o controlador central, ndo a linha de terra
* Certifique-se de que o nimero de terminais das unidades mestre e secundéria correspondem.(A-A,B-B)
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Rede Eléctrica

4 Conexao do exemplo do cabo de uma comunicacao
[Tipo da BUS | [Tipo da ESTRELA ]

* A conexao do cabo de uma comunicagao deve ser instala- ¢ A operagdo anormal pode ser causada pelo defeito de
da como a figura abaixo entre a unidade interna a unidade uma comunicagéo, quando a conexao do cabo de uma
ao ar livre. comunicagao é instalada como a figura abaixo (tipo da

ESTRELA).
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PCB (Caixa de Controlo da Energia) da Unidade de RC

l PCB (Caixa de Controlo da Energia) da Unidade de RC

Revestimento da valvula #4

Vélvula de arrefecimento #1 <—O\ ;
LED (verde) .
Valvula de aquecimento. <

#1LED (vermelho) . : 9 Ty ) 3
: s e O RN 7556

para enderegamento
da unidade de RC)
SWo1M

SWO02M (Interruptor Dip para configuragéo da fungéo da unidade de RC) SWO01M/SW03M/SW04M

SWO3M  SW04M (Interruptor para enderegamento
manual da vélvula)

UimietittiRt o1 bt AN TEHIRE AR

1. Funcéo principal do SW02M

ON S/W Selecgao
No.1 Método para alinhar valvulas de uma unidade de RC (Auto/Manual)
o No.2 Modelo da Unidade de RC
No.3 Modelo da Unidade de RC
ﬂ ﬂ ﬂ ﬂ ﬂ ﬂ ﬂ ﬂ No.4 Regulacéo do grupo de valvulas
1 2 3 4 5 6 7 8
No.5 Regulacéo do grupo de valvulas
No.6 Regulagéo do grupo de valvulas
No.7 Utilize apenas na producao de fabrica (programado para “DESLIGADO")
No.8 Utilize apenas na producao de fabrica (programado para “DESLIGADO")

1) Seleccdo do método para alinhar vélvulas de uma unidade de RC (Auto/Manual)

Interruptor N.2 1 Desligado Interruptor N.2 1 Ligado

w00oo0o0g 80000000

1 2 3 4 5 6 7 8 2 3 4 5 6 7 8
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PCB (Caixa de Controlo da Energia) da Unidade de RC

2) Selec¢ao do modelo da unidade de RC

(Para 2 divisdes) PHR020 (Para 3 divisdes) PRHR040 (Para 4 divisdes) PRHR040

“os OGEOOOO0N | [OMEOOOOO) | (OmmO0CCO

12 3 4 5 6 7 8 12 83 4 5 6 7 8 1 2 3 4 5 6 7 8

G000

ON

| fianonos

2 divisdes ﬂﬂl:”:”:”:l
Ligadas
2 3 4 5 6 7

1

i
~C¢
Sl
N |
M —
-1
N
B —
N
S

[}

o]
N
~ ]
=
N
o[
o[
N
N -
e
~ B
ol
N
-
N
o
>

o 08a00000] | |Oma00000
o 1BA0000

s Cada modelo é entregue com os interruptores N.2 2 e N.23 pré-regulados de fabrica.

A\ rviso

* Se pretender usar uma PRHR030 para uma unidade de RC para 2 divisdes ap6s fechar os 3% tubos, regule o interruptor Dip
para a unidade de RC de 2 divisdes.

* Se pretender usar uma PRHR040 para uma unidade de RC para 3 divisdes ap6s fechar os 4% tubos, regule o interruptor Dip
para a unidade de RC de 3 divisdes.

* Se pretender usar uma PRHR040 para uma unidade de RC para 2 divisdes depois apds os 3° e 4% tubos, regule o interruptor
Dip para a unidade de RC de 2 divisdes.

* A porta que ndo estd em utilizacao deve ser fechada com uma tampa em cobre e ndo em plastico.
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PCB (Caixa de Controlo da Energia) da Unidade de RC

3) Regular o Grupo de Valvulas

Regulacédo S/W DIP

Exemplo

Sem controlo

Unidade Interior
Unidade Interior
Unidade Interior
Unidade Interior

i

Controlo da
Valvulan.2 1,2

(00mEEOD

1 2 83 4 5 6 7 8

Unidade Interior
Unidade Interior
{1 Unidade interor e grande capacidade

Controlo da
Valvulan.22, 3

ON

JUaBul]l

1

Unidade Interior
{1 Unidade interior de grande capacidade
=" Unidade Interior

Controlo da
Valvulan.23, 4

(00RERO0

1 2 3 4 5 6 7 8

=1~ Unidade interior de grande capacidade
Unidade Interior
Unidade Interior

Teal™ | gl el el

Vélvulant1,2/
Controlo da
Vélvulan.2 3, 4

[T Unidade interior de grande capacidade
{1 Unidade interior de grande capacidade

P

Nota:

Se instalar unidades interiores de grande capacidade, deve usar tubo em forquilha Y por baixo

* Tubo em forquilha Y

[Unidade: mm]

1D. 15.88
1D.
1D.2g58 | OD.222

1.D.25.4

Modelos Tubo do Gas Tubo do liquido
1.D. 19.05
1D.222 101905 1D.222 \ D 1588 1.D.6.35
1.D.12.7
1.D.9.52 1.D. 9.52&3\
ARBLB03320 101588

1.D. 6.35

1.D.9.52
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PCB (Caixa de Controlo da Energia) da Unidade de RC

2. SW05M (S/W rotativo para alinhar a unidade de RC)

Devera estar regulado para “0” quando se instala apenas uma unidade de RC.

Quando instalar varias unidades de RC, alinhe as unidades de RC com nlimeros que aumentam sequencial-
mente a partir de “0”.

Ex.) Instalagao de 3 unidades de RC

3. SW01M/SW03M/SW04M (S/W Dip e S/W tactil para enderecamento manual da valvula)

- Utilizados no enderegamento manual da valvula na unidade de RC.

- Regule o enderecamento da valvula da unidade de RC com o enderecamento de controlo central da
unidade interior ligada.

- SWO01M: selecgéo da valvula a alinhar
SWO03M: aumente o enderecamento da valvula de 10 em 10
SWO04M: aumente o enderecamento da valvula no ultimo digito

- Pré-requisito para enderecamento manual da vélvula: o enderegcamento de controlo central de cada unidade
interior tem que estar programado diferentemente no seu controlo remoto com fios.

S/W N.° Configuragao
ON N.21 Enderegcamento manual da vélvula # 1
u u ﬂ u N.22 Enderegamento manual da vélvula # 2
12 3 4
N.23 Enderegamento manual da vélvula # 3
N.24 Enderegamento manual da vélvula # 4
o SWO03M Aumente o enderegamento da valvula de 10 em 10
() SW04M Aumente o enderecamento da vélvula no dltimo digito
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PCB (Caixa de Controlo da Energia) da Unidade de RC

G s DA AT

1) Enderecamento automatico para a unidade interior
2) Deteccao automatica do tubo

3) Detecgcao manual do tubo (Execute caso a deteccao automatica do tubo falhe)
* Desligue todas as unidades interiores antes do enderegamento automatico.
Se a unidade interior estiver a funcionar, o enderegcamento automatico n&o ficaré concluido.

1) Enderecamento automatico para a
. . . SWo1B SW02B
unidade interior (DIPSW)  (DIP S/W)
* O enderecamento das unidades interiores

sera definido pelo enderecamento
automatico.

Enderegamento
automatico

1) Aguarde 3 minutos antes de ligar a fonte de
alimentac&o (Unidade Exterior Principal e Cr ¢ Wy 7 SWotV
Secundaria, Unidade Interior). - : =i e* Confimr

2) Prima o interruptor da unidade exterior f -

(SWO02V) durante 5 segundos.

3) O LED de 7 segmentos da PCB da unidade
exterior exibe “88”.

4) Para concluir o enderecamento, sdo
necessarios 2~7 minutos dependendo dos
numeros do conjunto de ligacdo da unidade
interior.

5) Os numeros do conjunto de ligagdo da
unidade interior cujo enderecamento é con-
cluido s@o apresentados durante 30 segundos
no LED de 7 segmentos da PCB da unidade
exterior.

6) Depois de concluir o enderecamento, o
enderegamento de cada unidade interior é
indicado no visor do controlo remoto com fios.
(CHO1, CHO02, CHOS, ........ CHO6: Indicados
como numeros do conjunto de ligagdo da
unidade interior).

2) Deteccao automatica do tubo
* Volte a ligar a energia da PCB da unidade de RC.
* Desligue o S/W DIP N.2 5 da PCB da unidade principal quando a temperatura exterior for inferior a 15°C
¢ Desligue o S/W DIP N.° 5 da PCB da unidade principal quando a temperatura exterior for superior a 15°C
* Volte a ligar a energia da unidade exterior.
* Aguarde 3 minutos.
* Prima o interruptor SWO01V da PCB principal da unidade exterior durante 5 segundos.
* Aparece o nimero de unidades de RC instaladas.
Ex.) Caso instale 4 unidades de RC: 04
* Funciona depois do LED de 7 segmentos da PCB principal da unidade exterior exibir “88”.
* Procedimento de detecgao do tubo
* S80 necessarios 5~30 minutos dependendo do nimero de unidades interiores e da temperatura exterior.
* O numero de unidades interiores instaladas aparece no LED de 7 segmentos da PCB principal da unidade
exterior durante cerca de 1 minuto.
(Para uma unidade de RC, aparece o nimero de unidades interiores ligadas a cada unidade de RC.)
» Caso haja erro na detecgdo automatica do tubo aparece “200”, e a detec¢do automatica fica concluida depois
de “88” desaparecer.
¥ Funcao detecgao automatica do tubo: a fungdo que estabelece a ligagao automaticamente entre a unidade
interior e a unidade de RC.
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PCB (Caixa de Controlo da Energia) da Unidade de RC

A AVISO

1. Sempre que substituir a PCB interior e a PCB da unidade de RC, faca o enderecamento automatico
e a deteccao automatica do tubo.
* Aparece um erro de funcionamento a menos que se forneca energia as unidades interior e de RC.

2. O erro N.2 200 ocorre se o nimero de unidades interiores ligadas e o nimero de unidades interi-
ores detectadas forem diferentes.

3. Quando a deteccao automatica do tubo falha, conclua-a com a detec¢ao manual do tubo (ver
Deteccdo manual do tubo).

4. Quando a deteccao automatica do tubo esta concluida, normalmente nao é necessario fazer a
deteccao manual do tubo.

5. Se pretender fazer a deteccdo automatica do tubo novamente depois da deteccao automatica fal-
har, faca isso depois de voltar a ligar a unidades exterior.

3) Deteccao manual do tubo

* Introduza o enderecamento de controlo central em cada unidade interior utilizando o seu controlo remoto
com fios.

* Ligue o N.2 1 do SW02M da PCB da unidade de RC.

* Volte a ligar a energia da PCB da unidade de RC.

* Regule manualmente o enderegamento de cada valvula da unidade de RC na PCB da unidade de RC para
o enderegamento de controlo central da unidade interior ligada a valvula.

e Ligue o N.2 6 do SW0O3M da PCB da unidade exterior.

« Volte a ligar a energia da PCB da unidade exterior.

* O numero da unidade interior instalada aparece cerca de 5 minutos depois.
Ex.) RC m O numero da unidade interior

* Desligue 0 N.2 6 do SW03M da PCB da unidade exterior.

* Volte a ligar a energia da PCB da unidade exterior, da unidade de RC.

* A detecgdo manual do tubo esta concluida

A AVISO

* Caso o controlador central ndo esteja instalado, mantenha os dados de enderecamento depois do
instalador configurar o enderegcamento do controlo central a sua vontade.

¢ Caso o controlador central esteja instalado, existira enderecamento do controlo central no controlo
remoto com fios da unidade interior.

* Neste caso, regule o enderecamento manual do tubo da unidade de RC com o enderecamento de
controlo central da unidade interior.

* O tubo que néo se encontra ligado a unidade interior devera ser regulado para um enderecamento
diferente com o tubo ligado a unidade interior.
(Caso se acumulem enderecamentos, a valvula correspondente nao esta a funcionar.)

* Se pretender alterar a regulacdo do tubo manual, devera fazé-lo na PCB da unidade de RC.

* Se ocorrer um erro, isso significa que a regulacdo manual do tubo nao esta concluida.
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PCB (Caixa de Controlo da Energia) da Unidade de RC

6 o Bpet

Ligue pela seguinte ordem a unidade de RC, a
unidade interior e a unidade exterior.

l

Aguarde 3 minutos

|

Prima o SW02V da PCB principal da unidade
exterior durante 5 segundos.

l

Aparece “88” na PCB principal da unidade exterior
e da PCB da unidade de RC.

}

O numero de unidades interiores ligadas aparece
no LED de 7 segmentos da PCB principal da
unidade exterior apés 2~7 minutos.

|

O ntmero de unidades de RC ligadas aparece no LED de
7 segmentos da PCB principal da unidade exterior.

namero de unidades interiores
ligadas a instalagao da unidade exterior e 0
Umero indicado é 0 mesmo?

Sim

Nao

Concluséo do enderegamento automatico

Verifique as ligagdes entre as unidades exteriores,

de RC e interiores.

Depois de verificar o problema, faga novamente o
enderecamento automético da unidade interior.

N&o conclusao do enderegamento automatico.
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PCB (Caixa de Controlo da Energia) da Unidade de RC

S

Confirmagéo da regulagéo do enderecamento
automatico da unidade interior

A unidade exterior funciona durante 5~30
minutos.

+

Desligue o N.2 1 do SW02M da PCB da unidade

de RC.
+

Confirme se a regulacéo do N.°2 e 3 do
SW02M corresponde ao nimero de unidades

interiores.

Volte a ligar a energia da PCB da unidade de RC.

|

Confirme o S/W DIP N.¢ 5 do SW03M da PCB da
unidade exterior.

A temperatura exterior é superior a 15°C: LIGADO

A temperatura exterior € inferior a 15°C: DESLIGADO

|

Caso substitua 0 SWO3M S/W da unidade
exterior, volte a ligar a energia da PCB principal
da unidade exterior.

Aguarde 3 minutos

|

Prima o interruptor SW01Vda PCB principal da
unidade exterior durante 5 segundos.

!

Aparece “88” no LED de 7 segmentos da PCB
principal da unidade exterior.

A regulagao do tubo
é mantida durante o funcionamento da
unidade interior?

SIM

NAO

Apresentagdo de erro na PCB da unidade exterior
Apresentacao de erro na PCB da unidade de RC

¥

PCB da unidade exterior: RC = niimero
unidade de RC = Vélvula nimero
unidade de RC: ‘200"

O niimero de unidades interiores ligadas
aparece durante 30 segundos na PCB da
unidade exterior apds a sua paragem.

¥

Verifique a unidade de RC e a unidade
interior.

O numero de unidades
interiores ligadas & instalagao da
unidade exterior e o nimero

indicado é 0 mesmo?

SIM

Erro de deteccéo do tubo ocorre apds 30
segundos.

Verifique a instalagdo do tubo da unidade

| Conclusdo da detecgdo automatica do tubo.

exterior, unidade interior, unidade de RC.

3 E possivel que a alteragdo do modo de aquecimento e
arrefecimento provoque ruido, o que é normal.
N&o existe ruido de alteragdo do modo em funcionamento

normal.

l

Depois de verificar o problema, faga
novamente a detecgdo automética do tubo.

|

Néo concluséo da detecgéo automética
do tubo.
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PCB (Caixa de Controlo da Energia) da Unidade de RC

6 06 0R

Execute caso a detecgdo automética do

Aguarde cerca de 5 minutos.

tubo falhe

v

Ligue o N.° 1 do SW02M da PCB da

unidade de RC.
v

Aparece o numero de unidades interiores
instaladas.
Ex.) RC = O numero da unidade interior

Volte a ligar a energia da PCB da unidade

de RC.
4

Introduza o enderegamento de controlo
central em cada unidade interior utilizando
0 seu controlo remoto com fios.

|

Regule manualmente o endere¢amento de
cada vélvula da unidade de RC na PCB da
unidade de RC para o enderecamento de

controlo central da unidade interior ligada a

!

O nimero de unidades
interiores ligadas & unidade exterior é o
mesmo que é visualizado?

E

NAO

Verifique o enderecamento de
controlo central da unidade interior e
da unidade de RC.

+

Desligue o N.2 6 do SWO3M da PCB da

valvula.
v

Ligue o N.¢ 6 do SWO3M da PCB da

unidade exterior.

Certifique-se de que volta a ligar a
energia da unidade exterior quando
muda a unidade de controlo central.

Concluséo da detecgdo manual do tubo

unidade exterior.

Volte a ligar a energia da PCB da unidade
exterior.
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PCB (Caixa de Controlo da Energia) da Unidade de RC

lietalallall

[ Exemibilol ot
(Caso uma unidade interior de enderecamento de controlo central “11” esteja ligada a uma
valvula #1 de uma unidade de RC)

* Pré-requisito para enderegamento manual da valvula: O enderecamento de controlo central de cada unidade
interior tem que estar programado diferentemente no seu controlo remoto com fios.

N.2 Visor e configuracédo Configuracéo e Conteudos
on
* Funcionamento: Nenhum
im0 g o

SW01M SWo3M SW04M * Visor: Nenhum

* Funcionamento: Ligue o S/W Dip N.°1 para alinhar a vélvula #1

ON
2 ﬂuuu D D * Visor: Aparece no LED de 7 Segmentos o valor existente

SWOIM  SW03M SW04M guardado no EEPROM

* Funcionamento: Regule o digito de 10 para o nimero nos
m - D dados de Grupo Elevado do controlo remoto com fios &

3 HH g% unidade interior correspondente a valvula #1 premindo o pino
SWOTM  SWO03M esquerdo S/W.

SWO04M « Visor: O digito que aumenta com as vezes que prime o pino
S/W aparece no LED de 7 segmentos da esquerda.

* Funcionamento: Regule o digito de 1 para o nimero nos dados

1) D do Grupo Inferior do controlo remoto com fios a unidade interi-
4 /) ﬂw or correspondente a vélvula #1 premindo o pino direito S/W.
SWOIM  SW03M « Visor: O digito que aumenta com as vezes que prime o pino
Swoam S/W aparece no LED de 7 segmentos da direita

 Funcionamento: Ligue o S/W Dip N.21 para guardar o

5 - ﬁuuu D D enderecamento da valvula #1.

SWOIM  SW03M SWoaM « Visor: 0 “11” apresentado no LED de 7 segmentos desaparece.

- A configuracdo anterior deve ser feita para todas as valvulas da unidade de RC.

- A valvula que nao esta ligada a nenhuma unidade interior deve ser enderegcada com qualquer outro nimero
que nao sejam numeros de enderecamento usados das valvulas ligadas as unidades interiores.
(Se os numeros de enderecamento forem os mesmos, a valvula ndo funciona.)
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PCB (Caixa de Controlo da Energia) da Unidade de RC

A TBlol e el

e tHitol e Vet
(Caso uma unidade interior de enderecamento de controlo central “11” esteja ligada a uma
valvula #1 de uma unidade de RC)

N.2 Visor e configuracao Configuracao e Contetidos

1 EHHH * Funcionamento: Ligue o S/W Dip N.21.

SWOIM — SWO3M « Visor: E visualizado “11” no LED de 7 segmentos.

0 - ﬁuuu * Funcionamento: Ligue o S/W Dip N.°1.

* 7-SEG desaparece
SWOIM  SW03M

idetirieta gk 1

N.2 Visor e configuracao

Configuracao e Contetidos

1 ﬁﬂuu * Funcionamento: mais de 2 interruptores dip ligados.
‘-I H R H “ ”
SWOIM  SWo3M * Visor: E visualizado “Er” no LED de 7 segmentos.

62 mumiV.swem Unidade Exterior




PCB principal

PCB Principal

SWOIB  SWo02B
(DIPSW)  (DIP SW)

7 Segmentos

SWo2v
Enderegamento
automatico

SWo1v
Confirmar
dados

b
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PCB principal

DU A RHEL H
Reglacanid
B Verificacao de acordo com a regulacao do interruptor DIP

1. Pode verificar os valores de regulagéo da unidade exterior principal no LED de 7 segmentos.
A regulagdo do interruptor Dip deve ser alterada quando o aparelho esta desligado.
2. Verifica se a admissao é ou néo correctamente feita sem mau contacto do interruptor dip.

M Verificar a regulacdo da Unidade Principal

O numero é visualizado sequencialmente no LED de 7 segmentos, 5 segundos apds o fornecimento
de energia. O nimero representa a condi¢ao da regulagao.

<Por exemplo, R410A 3 Unidades>

Cadigo do modelo principal = cddigo do modelo secundario 1 = cédigo do modelo secundario 2 =
Capacidade total » 2 2 25> 180

1 ~255: Codigo do modelo principal

1 ~255: Coédigo do modelo Secundério 1 } Consulte a tabela de cddigos
1 ~255: Coédigo do modelo Secundério 2

8~48HP: nimero HP (soma da capacidade principal e da sub capacidade)

Sem visor: apenas arrefecimento

1: apenas arrefecimento  2: bomba de calor
25: Normal

180: Tipo de modelo(ARUB-T2)

A\ ATENGRO
0 aparelho podera nao funcionar correctamente se o interruptor DIP em causa nao estiver configurado correctamente.
Cddigo do Modelo
ICddigo do Modelo| Unidade (HP) | Unidade Ref.
190 8
191 10
192 12 Principal R410A
193 14
194 16
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PCB principal

M Definir o interruptor ‘DIP’

* Se regular o interruptor Dip com a corrente ligada, a alteragéo da definicdo n&o é imediatamente aplicada.

A alterag@o da defini¢&o ficara activada apenas quando a Corrente for reiniciada ou ao premir o botao

Reset.

1. Defini¢cdes da unidade externa Principal

Funcao

Definicao SW01B

Definicdo SW02B

Observacdes

Normal

E necessario reiniciar
a corrente Definicdes
de Fabrica

Comprimento do Tubo
Curto

b g oy
4 5 6 7

E necessdrio reiniciar a
Corrente
- Presséo de Refrigeracao
Alvo: Standard+39
- Presséo de Aquecimento
Alvo: Standard-131

Comprimento do Tubo
Longo

E necessdrio reiniciar a
Corrente
- Presséo de Refrigeracao
Alvo: Standard+39
- Press&o de Aquecimento
Alvo: Standard-131

Comprimento do Tubo
Mais Longo

E necessario reiniciar a
Corrente
- Press@o de Refrigeracao
Alvo: Standard-79
- Presséo de Aquecimento
Alvo: Standard+229

Verificagdo do

Defin. Interruptor Dip +

Refrigerante Bot&o preto (SW01V)

Utilizado quando a

neve se acumula na

Neve ventoinha ODU.
A ventoinha funciona
regularmente.
Descongelamento Acelera a operacéo de
Forgado descongelamento

* No modo de tubagem longa, o consumo de poténcia aumenta.
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PCB principal

Funcédo Definicado SW01B Definicdo SW02B Observacdes
Ventoinha da Unidade ,
Externa Compensagio E necessario reiniciar
da Baixa Pressao a Corrente
Estatica
Ventoinha da Unidade

Externa Compensagédo
da Alta Presséo
Estatica

E necessario reiniciar
a Corrente

Operagéo silenciosa a
noite

E necessério reiniciar
a corrente Menos
RPM da ventoinha no
periodo nocturno

Purgar

E necessario reiniciar
a corrente Todo o
refrigerante volta a
fluir para 0 ODU
Consultar manual de
assisténcia

Aspirar

E necessario reiniciar a
corrente O refrigerante
do ODU avariado flui
para as restantes
unidades Consultar
manual de assisténcia

Retorno Forgado do

Interruptor Dip +

Oleo Botao preto (SW01V)
Todas as Vélvulas e
Modo de Vacuo EEV devem estar

abertas Consultar
manual de assisténcia

Modo 1 de Procura de

Tubo (Temp. ar exterior Bot&o preto (SW01V)
<15°C)
Modo 2 de Procura de )
: Interruptor Dip SW +
Tubo (Temp. ar exterior Botdo preto (SW01V)

>15 °C)

Nota: A operacéo de recolha de 6leo é uma fung@o predefinida que ocorre a cada seis horas.

- Para activar a operacéo forgada desta funcao, alterar a definigdo do interruptor dip.
Depois de utilizar, certifique-se de que retoma a definicao de interruptor dip.
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PCB principal

2. Regulagoes da unidade exterior secundaria

Fungéao Regulagao SW01B Regulagao SW02B Observacdes

ON
Secundaria 1 I I I I I I

b b b by b b
2 3 4 5 6 7

9 10 11 12 13 14

ON
Secundaria 2 I I I I I

b b by b b
4 5 6 7

10 11 12 13 14

=
4 5
11

Secundaria 3

12 13 14

|| |
2 3
9 10

3. Regulacdes da unidade exterior correspondente

Fungao Regulagao SW01B Regulagcao SW02B Observacgdes
ON
LLLLLLI
do Inversor I B B et e e
2 3 4 5 6 7
8 9 10 11 12 13 14
Back up
da Unidade

10 11 12 13 14
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PCB principal

UReguiaean ol IV
Regulacao do Numero do Grupo para Unidades Interiores

@ Confirme se a energia estéa ligada em todo o sistema (Unidade Interior, Unidade Exterior), caso contréario,
desligue-a.

® As linhas de uma comunicagéo ligadas ao terminal INTERNET devem ser ligadas ao controlo central da
unidade exterior tendo em conta a sua polaridade (A > A, B ~ B)

@® Ligue todo o sistema.
@® Ligue o grupo e o numero da unidade interior com um controlo remoto com fios.
® Para controlar varios conjuntos de Unidades Interiores num grupo, defina a ID do grupode 0 a F.

Bloco terminal na PCB principal

UES ul INTERNET | DRY1 | DRY2 | GND | 12V
B A B A

[ ] [ ] [ ] [ ]

[ J [ J [ [ J

B A B(D) A(C)

Grupo que reconhece o controlador central simples
Grupo n.? 0 (00~0F)
Grupo n.? 1 (10~1F)
Grupon.?2 (20 2F)
)

Grupo n.? B (
Grupon.2 C (
Grupon.2D (
Grupo n.? E (

Grupon.f F (FO F)
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PCB principal

A\ rviso

* O enderecamento da valvula e o enderecamento do controlo central da sua unidade interior correspondente
deveré&o ser idénticos no enderegcamento manual.

3l

EX)

(04) Unidade interior (04)

Unidade ————— Valvula (03) Unidade interior (03)
de RC ————— Valvula (02) Unidade interior (02)
F=——-— Vélvula (01) Unidade interior (01)

——— Vélvula (04

Gy
L%ﬁ Enderecamento do controlo central
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Testes

l Testes
[ Veriticakiors

1 Verifique se existe alguma fuga de refrigerante e falta de energia ou cabo de uma comunicagao.

2 Confirme se o0 megaohmimetro 500 V indica 2,0 MQ ou mais entre o bloco terminal da fonte de ali-
mentacgado e o chdo. Nao ponha em funcionamento caso a leitura seja de 2,0 MQ ou menos.

NOTA: Nunca faga uma verificagdo de megaohm na placa controlador do terminal. Caso contrario, a
placa controladora pode partir-se.
Imediatamente apds a montagem da unidade ou de a deixar desligada durante um longo
periodo de tempo, a resisténcia do isolamento entre a placa terminal da fonte de alimentacao e
o chao pode baixar para aproximadamente 2 MQ como resultado da acumulagéo de refriger-
ante no compressor interno.
Se a resisténcia do isolamento for inferior a 2 MQ, ligar a fonte de alimentagao principal e ener-
gizar o aquecedor do carter durante mais de 6 horas fara com que o refrigerante evapore,
aumentando a resisténcia do isolamento.

3 | Verifique se o Tubo do Liquido, o Tubo do Gas de Alta Pressdo e o Tubo do Gas de Baixa Pressdo
estdo totalmente abertos.

NOTA: Certifique-se de que aperta as tampas.

4 | Verifique se existe ou ndo algum problema com o enderegamento automatico:

Verifique e confirme que n&o existem quaisquer mensagens de erro no visor das unidades interiores
ou nos controlos remotos e LED das unidades exteriores.

A\ ATENGAO
quando se desliga a energia do Multi V

¢ Aplique sempre a energia total da unidade exterior durante a utilizacao do produto.

* Aplique sempre a energia 6 horas antes para aquecer o aquecedor do carter quando fizer testes
depois da instalacdo do produto. Caso nao se realize o pré-aquecimento do carter com o aquece-
dor eléctrico durante mais de 6 horas, o compressor pode queimar-se. (Caso a temperatura exteri-
or seja inferior a 10°C)
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Testes

e Fesalven i

Situac6es de falhas do componente principal

mutador de calor exterior

Componente Situacao Causa Método de verificagao e Resolugéo de problemas
Nao funciona Isolamento do motor Verifique a resisténcia entre os terminais e
Compressor danificado o chassis.
Para durante o fun- |Avaria no isolamento do | Verifique a resisténcia entre os terminais e
cionamento motor o chassis.
Ventoinha Erro de alta pressao |Avaria no motor Ma ven- | Verifique o funcionamento da ventoinha exterior depois de
exterior no arrefecimento tilagdo em redor do per- | desligadas as unidades exteriores hé algum tempo.

Remova os obstéculos em redor das unidades exteriores.

EEV Exterior

Falha no aqueci-
mento, descongela-
mento frequente

Mau contacto com o
conector

Verifique o conector.

Sem ruido de fun-
cionamento quando
ao ligar

Falha da bobina

Verifique a resisténcia entre os terminais.

Falha no aqueci-
mento, peca do per-
mutador de calor
exterior congelada

EEV entupida

Manutencéo necessaria.

Erro de baixa
presséo ou erro de
temperatura de
descarga

EEV entupida

Manutengao necessaria.

Quando ocorre uma falha de sistema, o cédigo do erro surge no visor da unidade interior ou no visor do contro-
lo remoto, o guia de resolugdo de problemas encontra-se no manual de manutengéo.

Manual de Instalagéo 71

ol
2
3
Cc
(0]
[
m
wv
m




Testes

[t

!
i

Nota 1)

A funcao verificagdo do sensor avalia se a temperatura actual dos sensores da unidade interior e exterior
estd adequada ou nao. - 3 sensores de temperatura interior, 9 sensores de temperatura exterior, 2 sensores
de pressao exterior.

E usado para avaliar anomalias no sensor. Nota 2)

¥

Nota

1. A fungdo verificagdo do sensor é usada com a Verificagdo do
Refrigerante e com a Carga Automética de Refrigerante.

2. Verifique o sensor anormal.

3. E visualizado no LED da PCB principal em cada passo.

4. Consulte a pagina seguinte para a parte dos cddigos de erros
do sensor.

A Atencéo

1. Confirme se 0 enderecamento automatico foi bem executado
(Verifique 0 nimero instalado de UI).

2. O erro pode ser apresentado mesmo se o sensor estiver
normal de acordo com as condi¢des da instalacao e da
temperatura. Se surgir um erro, verifique 0 sensor e avalie a
anomalia.

Nao realizar a Verificagdo do Sensor

Carga Automatica do Refrigerante
Prima o botéo preto até ser
visualizado 508"

Verificagdo do Refrigerante
Prima 0 botéo preto até ser
visualizado 608"

Em

05

PCB SWO1S | Aguardar 3 minutos apos
principal reiniciar
PCB principal | Regule o S/W Dip de acordo com a fungao.
SWo01B Verificago do Sensor. Carga Automética do Refrigerante: 1, 2, 7 LIGADO
Swo2B Verificagéo do Sensor. Carga Automtica do Refrigerante: 1,27, 14 LIGADO
Realizar a Verificagao
do Sensor? Néo
Sim 1 Nota 3)
PCB principal P botio reto na PCB princioal durants
SWorv rima o botdo preto na principal durante m
2 segundos. m
As unidades Interiores/Exteriores
funcionam com o modo circulagao de ar m m
Avaliar a normalidade Sim
dos sensores
‘ Nao Nota 4)
LED da PCB -
principal Erro no visor | m
PCB principal Pri botio oreto na PCB princioal durants
SWo1V rima o botao preto na PCB principal durante M

2 segundos.

¥

Prima o botdo preto durante 2 segundos apés
desligar todos os S/W Dip.

\

A\ 4
Carga Automatica
do Refrigerante

A 4
Verificacao
do Refrigerante
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Testes

Visor do Cddigo de Erro de Verificacdo do Sensor

Caso surja um erro durante o processo de verificagdo do sensor, a apresentagédo do erro é feita da seguinte
maneira.

Os seguintes conteudos sdo apresentados um a um na PCB principal da unidade exterior principal.

Erro de sensor interno:
319

¥

Erro de sensor externo:
309

L

| Apresentar mensagem de erro

* Surgem 5 nlimeros de erros
continua e repetidamente.

Apresentar mensagem de erro
M Erro de unidade interna

1. 12 e 22 nimeros representam um nimero da unidade interna.
2. O dltimo numero representa o sensor. ex) Erro de sensor de temperatura de entrada

do tubo Ne. 2 da Unidade Interna
1: Sensor de temperatura de entrada de tubo M_.
2: Sensor de temperatura de saida de tubo
3: Sensor de temperatura do ar

M Erro de unidade externa
1. 12 e 22 nimeros representam mensagem (cddigo) de erro.

2. O dltimo nimero representa um niimero da unidade externa. ex) Erro de sensor de temperatura de tubo

. de liquido da Unidade Principal
1: Principal

2: Secundara | EfEl— N

3: Secundaria 2
4. Secundaria 3
* O niimero da unidade interna segue-se ao nimero de

enderecamento automatico.(Verificar os Dados de LGMV) ex) Erro de sensor de temperatura de entrada do Tubo N° 2 da

Ul e erro de sensor de presséo alta 3 da Unidade

1 | Temperatura do Ar Exterior Secundaria, sensor de temperatura de aspiragdo da UE
2 | Permutador de Calor 1(Lado frontal) Principal.

3 | Permutador de Calor 2(Parte posterior) M_.

4 | Temperatura de Descarga no Compressor Inversor

5 | Temperatura de Descarga no Compressor a Velocidade Constante

6 | Temperatura de Aspiragao M_.

7 | Temperatura de Tubo de Liquido

8 | Entrada de tubo SC m ‘m ‘- """"
9 | Saida de tubo SC

10 | Sensor de Presséo Alta

11 | Sensor de Presséo Baixa A Atengéo

1. Surgem até 5 nimeros de erro de forma continua e
repetida. Caso surja o erro 5, volte a fazer a verificagao
do sensor depois de resolver os erros.

2. Ul onde ocorreu o erro funciona no modo circulagéo de
ar.
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Testes

Uuitangd Abta

Esta funcéo carrega automaticamente a quantidade apropriada de refrigerante através do ciclo de operagéao.
Pode ser usada quando a quantidade de refrigerante ndo esta correcta por SVC e fuga.

1. Depois de instalar o dispositivo de carga do

PCB Principal Esperar durante 3 min. | frglzgerzg:z ; a’Ivula) como apresentado na
apos restauro de poténcia ’ .
Swo1s pus res ui poond 2. No caso da temperatura ambiente se encontrar
. fora da temperatura garantida, pode terminar sem
Z&B 1PBr|nC|paI Definir o Dip S/W. efectuar a mudanca automética.
0 Mudanga Automatica de Refrigerante: 1,2,7 ON | 3. Tempo de Mudanga de Refrigerante pode mudar
SW02B * de acordo com a quantidade substituida. (Tempo
de Carga do Refrigerante: cerca de 1.5 min/lb)
PCB Principal | Pressione o botio preto no PCB principal. %
SWo1Vv (Pressione até ‘508’ ser apresentado)
PCB Principal - - —
SWO1V | Pressione o botao preto no PCB principal. | m
| IDU opera com modo refrigeragéo pela ordem designada. |
B *@* 5 HE
E necessdrio carregar
o refrigerante? “)
555
Processo de Auto
Carga do Refrigerante m
IDU e ODU desligam quando a Carga
Automética esta completa. Fechar a valvula. *2)
< EEEL
-
PCB Principal - —
SWo1V Pressione o botao preto |

v

Pressionar o botao negro durante 2 seg. STala]
depois de desligar todos os dip S/W. Loy
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e 4
=
i

=
Procedimento

4
ﬁf
1. Colocar colector, o conjunto capilar, o vaso de refrigerante e escala

2. Ligar o colector a valvula de servico do tubo de gas do ODU como apresentado na figura.

3. Ligar o colector e o tubo capilar. Usar apenas o conjunto capilar designado.
Se o conjunto capilar designado néo for usado, o sistema pode ser danificado.

4. Ligue o vaso capilar e refrigerante.
5. Purgar a mangueira e o colector.
) ser apresentado, abra a vélvula e carregue o refrigerante

o

Tubagem Gés

Tubagem Liquido

Conjunto capilar

H Contetidos de erro sobre a funcao de carga automatica de refrigerante

1. @ : Erro de Gama de Temperatura (No caso do IDU ou do ODU se encontrarem fora da gama)
2. m : Erro de Baixa Press&o (No caso do sistema operar no limite de baixa presséo durante 10 minutos)

3. Bkl : Fluxo de entrada rapida de refrigerante (no caso do fluxo de refrigerante liquido ndo utilizar o Conjunto Capilar
designado)

4. m : Erro Instabilidade (No caso da press&o alta/baixa pretendida nao ser satisfeita durante algum tempo ap6s do
inicio da operag&o)

A\ ATENGAO
1. Gama de temperatura garantida (o erro ndo ocorre se a temperatura esta fora de gama)
IDU: 20°C(68°F) ~ 32°C(90°F)
ODU: 0°C(0,00°F) ~ 43°C(25,00°F)
2. Para carga de refrigerante, use apenas o dispositivo designado. (Ajuste Conj Capilar)
3. Ajuste o modo do sensor de temperatura do controlo remoto IDU como IDU
4. Certifique-se que a fungao térmica IDU néo estar desligada.
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Testes

(e

illlila

1. Esta funcéo carrega automaticamente a quantidade apropriada de refrigerante através do funcionamento

do ciclo.

2. Esta fungéo avalia fugas de refrigerante e sobrecarga.
3. Pode ser usada com a fungéo Carga Automatica de Refrigerante.

PCB

principal
SWo1S

Aguardar 3 minutos apds reiniciar

PCB

principal
SW01B

Regule o S/W DIP.
Verificagdo do Refrigerante: 1,2,7,14 LIGADO

SW02B

¥

PCB
principal
SWo1v

Prima o botao preto na PCB principal.
(Prima até ser visualizado “608”)

PCB

v

principal |

Prima o botao preto na PCB principal. |

Nota
1. Caso a temperatura do ar esteja fora da temperatura

garantida, a fung&o verificag@o de refrigerante pode
terminar sem executar a verificacao de refrigerante.
Utilize apenas os limites da temperatura garantida.

2. Durante o processo de avaliagdo da quantidade de

“

Ll

I~ 0
]

ol

refrigerante, se o ciclo nao for estavel, a fungéo
verificagdo de refrigerante pode terminar sem
executar a verificagdo de refrigerante.

~

=
L‘

=
X

=

]
(L

A 4

SWo1v

Ul funciona no modo arrefecimento.

v
Coo
ikl

Excesso de Escassez de Impossivel de
Refrigerante Refrigerante Avaliar

v

| Ul, UE estao desligados |

SWo1v

‘Am

Prima o botao preto durante 2 segundos

\
iz
=
2
=
=

depois de desligar todos os S/W Dip.

-
]
y
-
<
]

prlnmpal | Prima o botéo preto na PCB principal. | m
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Testes

A\ ATENGAO
1. Limite de Temperatura Garantida (Ocorre um erro devido ao limite de temperatura garantida)
Ul: 20~32°C
UE : 10~38°C

2. Regule o sensor de temperatura do controlador remoto com fios da Ul como “IDU" (UI).
3. Certifique-se de que a Ul nao trabalha com o modo térmico desligado durante o funcionamento.

[Mensagens de erros sobre a fungao carga automatica de refrigerante]
1. m : Erro do Limite de Temperatura (Caso a Ul ou UE esteja fora dos limites)

2. m : Erro de Sistema Instavel (Caso o sistema nao esteja estavel 45 minutos depois de estar a fun
cionar)

O que fazer com o Resultado da Verificacao de Refrigerante

1. Se a temperatura nédo se encontrar dentro dos limites da Temperatura garantida, o sistema nao executa a
verificacdo do Refrigerante e desliga-se.

2. Excesso de Refrigerante (619)
Apds 20% do refrigerante total calculado, recarregue o refrigerante usando a Fungao Carga Automatica
de Refrigerante.

3. Escassez de Refrigerante (629)
Carregue o refrigerante usando a Fungao Carga Automética de Refrigerante.

4. Impossivel de Avaliar (639)
Se o sistema nao estiver normal, verifique os outros problemas excepto o refrigerante.
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Em modo de arrefecimento, esta fung@o permite que a ventoinha da UE funcione a baixas RPM para reduzir
o ruido da ventoinha durante a noite que tem uma carga de arrefecimento baixa.

Método de regulagao de RPM max.

. UE Principal
0
| S/W Dip N°12+14 LIGADO SWO1B
o . UE Principal
| Reiniciar PCB Principal SWO01S
Nota 1) l
. - SWo1v
| Regular as RPM Maximas da Ventoinha. SWo2v

|

| Regulagéo concluida |

Exemplo de Regulacdo de RPM Maximas

RPM Maximas da Ventoinha: Passo 1
- Inicio do funcionamento nocturno silencioso
—8 horas depois da temperatura méx. UE, a RPM méx. da ventoinha funciona com a regulagéo RPM.
- Fim do funcionamento nocturno silencioso
—9 horas depois do funcionamento nocturno silencioso ter iniciado, a fungao deve parar automaticamente.

A\ ATENCAO
1. Pecga ao instalador para regular a fungéo durante a instalagao.
2. Caso a fung&@o nao seja usada, regule o S/W dip para DESLIGADO e volte a ligar a energia.
3. Se as RPM da UE alterarem, a capacidade de arrefecimento pode ficar reduzida.

[Nota]
1. Seleccione a RPM apropriada de acordo com a tabela de ruido.
basso Regulagao RPM Méx. | Avaliagdo | Funcionamento
Botdo preto | Botao vermelho| Ventoinha (hr) (hr)

1 1vez 1vez 510 8 9

2 2 vezes 1vez 510 6.5 10.5

3 3 vezes 1vez 510 5 12

4 4 vezes 1vez 450 8 9

5 5 vezes 1vez 450 6.5 10.5

6 6 vezes 1vez 450 5 12

7 7 vezes 1vez 400 8 9

8 8 vezes 1vez 400 6.5 10.5

9 9 vezes 1vez 400 5 12
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Esta fungéo é usada para criar vacuo no sistema apés a substituicdo do compressor, substituicdo de pecas

da UE ou adi¢&do/substituicdo da Ul.

| Método de definicdo do modo de vacuo

| | Método de cancelamento do modo de vécuo |

PCB Principal Reiniciar UE | DESLIGAR interruptor DIP de PCB
SWo1s l principal, principal (N.2 11, 14)
PCB Principal LIGAR interru, inci inci * i
ptor DIP de PCB principal, principal | Reiniciar |
o 50 700 B i
PCB Principal - ¢ — - | Cancelamento do modo de vacuo |
Swotv Pressionar a tecla preta em PCB principal (5 seg.)
Definir modo de vacuo
ABRIR V/V UE
ABRIR SC EEV, EEV Principal
ABRIR EEV UI
A\ ATENGAO

O funcionamento de UE para durante o modo de vacuo. O compressor néo funciona.

Esta fun(;éo assegura o volume de circulagéo de ar, no caso de a pressao estatica ter sido aplicada utilizan-

do uma conduta na descarga do ventilador da UE.

B Método para definir ‘dip’ S/W para compensacao de pressao estatica

Modo de pressao estatica alta (RPM max. 930): ‘Dip’ S/W N°. 13 da PCB Principal SW02B da UE Principal
Modo de presséo estatica baixa (RPM max. 900): ‘Dip’ S/W Ne. 12 da PCB Principal SW02B da UE Principal.

Método para definir modo de compensagao
de pressao estatica

Definir ‘DIP’

Método para cancelar modo de compensagao
de pressao estatica

DESLIGAR ‘DIP’ |

Presséo estatica alta: N°. 13
Presséo estatica baixa: N°. 12 l

'

Reiniciar |

| Reiniciar |

!

| E definido modo de compensagéo de pressao estatica |

'

E cancelado modo de compensagao de
pressao estatica
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Indicador de Erro

* Esta func¢do indica os tipos de falhas no auto-diagndstico e a ocorréncia de falhas no ar condicionado.

« E exibida uma marca de erro no visor das unidades interiores e no controlo remoto, assim como, um LED de 7
segmentos da placa de controlo da unidade exterior conforme indicado na tabela.

* Se ocorrerem mais de dois problemas em simultaneo, é apresentado em primeiro lugar o nimero de erro

mais baixo.

* Apds a ocorréncia de um erro, se 0 mesmo for resolvido, a indicacao de erro exibida no LED é cancelada

automaticamente.
Erro no visor

O 12 e 2° LED de 7 segmentos indicam o nimero do erro, o 3° LED indica o0 nimero da unidade.
Ex.) 211: Erro n.? 21 na unidade principal

213: Erro n.? 21 na secundaria 2

011 — 051: Erro n.2 105 na unidade principal

Visor

Titulo

Causa do Erro

01

Sensor de temperatura do ar da unidade
interior

0O sensor da temperatura do ar da unidade interior encontra-se aberto ou
em curto-circuito.

Sensor de temperatura do tubo de entrada da
unidade interior

0O sensor da temperatura do tubo de entrada da unidade interior encon
tra-se aberto ou em curto-circuito.

Erro de uma comunicagéo: controlador remo-
to com fios <> unidade interior

Falha na recepgéo do sinal do controlador remoto com fios na PCB da
unidade interior

Botéo de drenagem

Anomalia na bomba de drenagem

Erro de uma comunicag&o: unidade exterior
«>unidade interior

Falha na recepcao do sinal da unidade exterior na PCB da unidade
interior

Sensor de temperatura do tubo de saida da
unidade interior

0O sensor da temperatura do tubo de saida da unidade interior
encontra-se aberto ou em curto-circuito.

Modo de funcionamento diferente

0 modo de funcionamento entre a unidade interior e a unidade exterior
é diferente

Erro de EEPROM interno.

Caso o nimero de série marcado no EEPROM da unidade Interior seja
0 ou FFFFFF

Erro relacionado com a unidade interior
o
o

Fraco funcionamento do motor da ventoinha

Desligar o conector do motor da ventoinha / Falha no bloqueio do motor
da ventoinha interior

(RMS) da Unidade Exterior Secundéria 3

Erro de uma comunicag&o: unidade interior > | Danos no PCB
1)1 PCB principal da unidade exterior

Falha IPM no Compressor do Inversor da Falha IPM na transmisséo do Compressor do Inversor da Unidade
5 Unidade Exterior Principal Exterior Principal
;?:_j Falha IPM no Compressor do Inversor da Falha IPM na transmisséo do Compressor do Inversor da Unidade
3 Unidade Exterior Secundaria 1 Exterior Secundaria 1
S 21 Falha IPM no Compressor do Inversor da Falha IPM na transmiss&o do Compressor do Inversor da Unidade
§ Unidade Exterior Secundéria 2 Exterior Secundéria 2
E Falha IPM no Compressor do Inversor da Falha IPM na transmisséo do Compressor do Inversor da Unidade
Z Unidade Exterior Secundéria 3 Exterior Secundaria 3
S Sobrecarga da Entrada do Quadro do Excesso de corrente de Entrada do Quadro do Inversor (RMS) da
8 Inversor (RMS) da Unidade Exterior Principal | Unidade Exterior Principal (RMS)
g Sobrecarga da Entrada do Quadro do Inversor | Excesso de corrente de Entrada do Quadro do Inversor (RMS) da
-g 2|2 (RMS) da Unidade Exterior Secundéria 1 Unidade Exterior Secundaria 1 (RMS)
% Sobrecarga da Entrada do Quadro do Inversor | Excesso de corrente de Entrada do Quadro do Inversor (RMS) da
; (RMS) da Unidade Exterior Secundéria 2 Unidade Exterior Secundaria 2 (RMS)
w Sobrecarga da Entrada do Quadro do Inversor | Excesso de corrente de Entrada do Quadro do Inversor (RMS) da

Unidade Exterior Secundéria 3 (RMS)
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Erro relacionado com a unidade exterior

Visor Titulo Causa do Erro
Baixa Tens&o na ligagéo CC (Corrente A carga de corrente continua néo é efectuada na Unidade Exterior
Continua) do Compressor do Inversor da Principal, apds o arranque e a ligagao do relé.
Unidade Exterior Principal
Baixa Tens&o na ligagdo CC do Compressor | A carga de corrente continua ndo é efectuada na Unidade Exterior
Inversor da Unidade Exterior Secundaria 1 Secunddria 1, apds o arranque e a ligago do relé.
3 Baixa Tens&o na ligagdo CC do Compressor | A carga de corrente continua ndo € efectuada na Unidade Exterior
Inversor da Unidade Exterior Secundaria 2 Secunddria 2, apds o arranque e a ligagéo do relé.
Baixa Tens&o na ligagédo CC do Compressor | A carga de corrente continua néo é efectuada na Unidade Exterior
Inversor da Unidade Exterior Secundéria 3 Secunddria 3, apds o arranque e a ligagdo do relé.
Interruptor de Alta Presséo da Unidade O sistema é desligado pelo interruptor de alta pressao da Unidade
Exterior Principal Exterior Principal.
Interruptor de Alta Press&o da Unidade 0 sistema é desligado pelo interruptor de alta pressao da Unidade
4 Exterior Secundéria 1 Exterior Secundaria 1.
Interruptor de Alta Presséo da Unidade O sistema é desligado pelo interruptor de alta pressao da Unidade
Exterior Secundaria 2 Exterior Secundaria 2.
Interruptor de Alta Presséo da Unidade 0 sistema é desligado pelo interruptor de alta pressao da Unidade
Exterior Secundaria 3 Exterior Secundéria 3.
Alta Tens&o / Baixa Tenséo de Entrada da A voltagem de entrada da Unidade Exterior Principal é superior a 487 V
Unidade Exterior Principal ou inferior a 270 V.
Alta Tens&o / Baixa Tensao de Entradada | A voltagem de entrada da Unidade Exterior Secundaria 1 é superior a
Unidade Exterior Secundéria 1 487 V ou inferiora 270 V.
Alta Tens&o / Baixa Tenséo de Entrada da A voltagem de entrada da Unidade Exterior Secundéria 2 é superior a
Unidade Exterior Secundaria 2 487 V ou inferior a 270 V.
Alta Tensao / Baixa Tenséo de Entrada da A voltagem de entrada da Unidade Exterior Secundéria 3 é superior a
Unidade Exterior Secundéria 3 487V ou inferior a 270 V.
Falha de Arranque do Compressor do Primeira Falha no Arranque devido a Anomalia do Compressor Inversor
Inversor da Unidade Exterior Principal da Unidade Exterior Principal
Falha de Arranque do Compressor do Primeira Falha de Arranque por Anomalia do Compressor Inversor da
6 Inversor da Unidade Exterior Secundéria 1 Unidade Exterior Secundaria 1
Falha de Arranque do Compressor do Primeira Falha de Arranque por Anomalia do Compressor Inversor da
Inversor da Unidade Exterior Secundaria 2 Unidade Exterior Secundaria 2
Falha de Arranque do Compressor do Primeira Falha de Arranque por Anomalia do Compressor Inversor da
Inversor da Unidade Exterior Secundaria 3 Unidade Exterior Secundaria 3
Alta Tensao da ligagao CC (Corrente Continua) | O sistema ¢ desligado devido a Sobrecarga de Voltagem de Corrente
do Inversor da Unidade Exterior Principal Continua na Unidade Exterior Principal
Alta Tensao da ligagdo CC do Inversor da 0 sistema é desligado devido a Sobrecarga de Voltagem de Corrente
Unidade Exterior Secundéria 1 Continua na Unidade Exterior Secundaria 1
8 Alta Tens&o da ligagéo CC do Inversor da 0 sistema é desligado devido a Sobrecarga de Voltagem de Corrente
Unidade Exterior Secundaria 2 Continua na Unidade Exterior Secundaria 2
Alta Tensao da ligagéo CC do Inversor da 0 sistema é desligado devido a Sobrecarga de Voltagem de Corrente
Unidade Exterior Secundéria 3 Continua na Unidade Exterior Secundéria 3
Sobrecarga do Compressor Inversor da Falha OU Falha de Transmissao do Compressor do Inversor da Unidade
Unidade Exterior Principal Exterior Principal
Sobrecarga do Compressor Inversor da Falha OU Falha de Transmiss&o do Compressor do Inversor da Unidade
0 Unidade Exterior Secundéria 1 Exterior Secundaria 1
Sobrecarga do Compressor Inversor da Falha OU Falha de Transmiss&o do Compressor do Inversor da Unidade
Unidade Exterior Secundéria 2 Exterior Secundéria 2
Sobrecarga do Compressor Inversor da Falha OU Falha de Transmissao do Compressor do Inversor da Unidade
Unidade Exterior Secundaria 3 Exterior Secundaria 3
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Visor Titulo Causa do Erro
1 |Temperatura de Descarga Elevada do O sistema é desligado pela Temperatura de Descarga Elevada do
Compressor do Inversor da Unidade Exterior | Compressor do Inversor da Unidade Exterior Principal.
Principal
o |Temperatura de Descarga Elevada do O sistema é desligado pela Temperatura de Descarga Elevada do
Compressor do Inversor da Unidade Exterior | Compressor do Inversor da Unidade Exterior Secundaria 1.
3|2 Secunddria 1
Temperatura de Descarga Elevada do O sistema é desligado pela Temperatura de Descarga Elevada do
3 | Compressor do Inversor da Unidade Exterior | Compressor do Inversor da Unidade Exterior Secundaria 2.
Secundaria 2
Temperatura de Descarga Elevada do O sistema é desligado pela Temperatura de Descarga Elevada do
4 | Compressor Inversor da Unidade Exterior Compressor do Inversor da Unidade Exterior Secundéria 3.
Secundéria 4
Temperatura de Descarga Elevada do O sistema é desligado pela Temperatura de Descarga Elevada do
5 1 | Compressor de Velocidade Constante da Compressor de Velocidade Constante da Unidade Exterior Principal.
S Unidade Exterior Principal
% Temperatura de Descarga Elevada do O sistema é desligado pela Temperatura de Descarga Elevada do
3 2 | Compressor de Velocidade Constante da Compressor de Velocidade Constante da Unidade Exterior Secundéria 1.
3 Unidade Exterior Secundaria 1
E 33 Temperatura de Descarga Elevada do O sistema é desligado pela Temperatura de Descarga Elevada do
© 3 | Compressor de Velocidade Constante da Compressor de Velocidade Constante da Unidade Exterior Secundéria 2.
g Unidade Exterior Secundéria 2
g Temperatura de Descarga Elevada do O sistema é desligado pela Temperatura de Descarga Elevada do
e 4 | Compressor de Velocidade Constante da Compressor de Velocidade Constante da Unidade Exterior Secundéria 3.
5 Unidade Exterior Secundéria 3
'_:a’ 1 |Alta Press&o da Unidade Exterior Principal O sistema é desligado pelo aumento excessivo da alta presséo da
[ unidade exterior Principal.
S o | Alta Presséo da Unidade Exterior Secundéria 1 | O sistema € desligado pelo aumento excessivo da alta pressdo da
u 3|4 unidade exterior Secundéria 1.
3 |Alta Presséo da Unidade Exterior Secundaria2 | O sistema € desligado pelo aumento excessivo da alta press&o da
unidade exterior Secundéria 2.
4 |Alta Presséo da Unidade Exterior Secundaria3 | O sistema € desligado pelo aumento excessivo da alta presséo da
unidade exterior Secundéria 3.
1 | Baixa Pressdo da Unidade Exterior Principal | O sistema é desligado pela diminuicao excessiva da baixa pressao da
unidade exterior Principal.
2 Baixa Press&o da Unidade Exterior O sistema é desligado pela diminuicao excessiva da baixa pressdo da
3|5 Secundéria 1 unidade exterior Secundéria 1.
3 Baixa Pressao da Unidade Exterior O sistema é desligado pela diminuic&o excessiva da baixa presséo da
Secundaria 2 unidade exterior Secundéria 2.
4 Baixa Press&o da Unidade Exterior O sistema é desligado pela diminuicao excessiva da baixa pressdo da
Secundéria 3 unidade exterior Secundéria 3.
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Erro relacionado com a unidade exterior

Visor Titulo Causa do Erro
Avaria no Sensor CT do Compressor do Sensor CT do Compressor do Inversor da Unidade Exterior Principal
Inversor da Unidade Exterior Principal. aberto ou em curto-circuito
Avaria no Sensor CT do Compressor do Sensor CT do Compressor do Inversor da Unidade Exterior Secundaria 1
0 Inversor da Unidade Exterior Secundaria 1. aberto ou em curto-circuito
Avaria no Sensor CT do Compressor do Sensor CT do Compressor do Inversor da Unidade Exterior Secundéria 2
Inversor da Unidade Exterior Secundaria 2. aberto ou em curto-circuito
Avaria no Sensor CT do Compressor do Sensor CT do Compressor do Inversor da Unidade Exterior Secundéria 3
Inversor da Unidade Exterior Secundaria 3. aberto ou em curto-circuito
Avaria no Sensor da Temperatura de Sensor de Temperatura de Descarga do Compressor do Inversor da
Descarga do Compressor do Inversor da Unidade Exterior Principal aberto ou em curto-circuito
Unidade Principal Exterior.
Avaria no Sensor da Temperatura de Sensor de Temperatura de Descarga do Compressor do Inversor da
Descarga do Compressor do Inversor da Unidade Exterior Secundaria 1 aberto ou em curto-circuito
Unidade Exterior Secundaria 1.
1 -
Avaria no Sensor da Temperatura de Sensor de Temperatura de Descarga do Compressor do Inversor da
Descarga do Compressor do Inversor da Unidade Exterior Secundaria 2 aberto ou em curto-circuito
Unidade Exterior Secundaria 2.
Avaria no Sensor da Temperatura de Sensor de Temperatura de Descarga do Compressor do Inversor da
Descarga do Compressor do Inversor da Unidade Exterior Secundaria 3 aberto ou em curto-circuito
Unidade Exterior Secundaria 3.
Avaria no Sensor de Baixa Presséo da Sensor de Baixa Presséo da Unidade Exterior Principal aberto ou em
Unidade Exterior Principal curto-circuito
Avaria no Sensor de Baixa Pressdo da Sensor de Baixa Presséo da Unidade Exterior Secundéria 1 aberto ou
2 Unidade Exterior Secundaria 1 em curto-circuito
Avaria no Sensor de Baixa Presséo da Sensor de Baixa Pressao da Unidade Exterior Secundéria 2 aberto ou
Unidade Exterior Secundaria 2 em curto-circuito
Avaria no Sensor de Baixa Presséo da Sensor de Baixa Presséo da Unidade Exterior Secundéria 3 aberto ou
Unidade Exterior Secundaria 3 em curto-circuito
Avaria no Sensor de Alta Pressdo da Unidade | Sensor de Alta Presséo da Unidade Exterior Principal aberto ou em
Exterior Principal curto-circuito
Avaria no Sensor de Alta Presséo da Unidade | Sensor de Alta Pressao da Unidade Exterior Secundéria 1 aberto ou em
Exterior Secundéria 1 curto-circuito
3 Avaria no Sensor de Alta Pressdo da Unidade | Sensor de Alta Pressao da Unidade Exterior Secundéria 2 aberto ou em
Exterior Secundéria 2 curto-circuito
Avaria no Sensor de Alta Presséo da Unidade | Sensor de Alta Pressao da Unidade Exterior Secundéria 3 aberto ou em
Exterior Secundéria 3 curto-circuito
Avaria no Sensor de Temperatura do Ar da Sensor de Temperatura do Ar da Unidade Exterior Principal aberto ou
Unidade Exterior Principal em curto-circuito
Avaria no Sensor de Temperaturado Arda | Sensor de Temperatura do Ar da Unidade Exterior Secundéria 1 aberto
4 Unidade Exterior Secundaria 1 ou em curto-circuito
Avaria no Sensor de Temperatura do Arda | Sensor de Temperatura do Ar da Unidade Exterior Secundaria 2 aberto
Unidade Exterior Secundaria 2 ou em curto-circuito
Avaria no Sensor de Temperaturado Arda | Sensor de Temperatura do Ar da Unidade Exterior Secundéria 3 aberto
Unidade Exterior Secundaria 3 ou em curto-circuito
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Visor

Titulo

Causa do Erro

Unidade Exterior 1

Avaria no Sensor de Temperatura (Lado
frontal) do Permutador de Calor da Unidade
Exterior Principal

Sensor de temperatura (Lado frontal) do Permutador de Calor da
Principal aberto ou em curto-circuito

Unidade Exterior 2
4|5

Avaria no Sensor de Temperatura (Lado
frontal) do Permutador de Calor da Unidade
Exterior Secundaria 1

Sensor de Temperatura (Lado frontal) do Permutador de Calor da
Secundaria 1 aberto ou em curto-circuito

Unidade [Exterior 3

Avaria no Sensor de Temperatura (Lado
frontal) do Permutador de Calor da Unidade
Exterior Secundaria 2

Sensor de Temperatura (Lado frontal) do Permutador de Calor da
Secunddria 2 aberto ou em curto-circuito

Unidade Exterior 4

Avaria no Sensor de Temperatura (Lado
frontal) do Permutador de Calor da Unidade
Exterior Secundéria 3

Sensor de Temperatura (Lado frontal) do Permutador de Calor da
Secundaria 3 aberto ou em curto-circuito

Avaria no Sensor de Temperatura de Sucgéo
da Unidade Exterior Principal

Sensor de Temperatura de Sucgéo da Unidade Exterior Principal aberto
ou em curto-circuito

Avaria no Sensor de Temperatura de Sucgéo

Sensor de Temperatura de Sucgéo da Unidade Exterior Secundaria 1

Constante da Unidade Exterior Secundéria 3

- 2
,g 46 da Unidade Exterior Secundaria 1 aberto ou em curto-circuito
~:-<-’ 3 |Avaria no Sensor de Temperatura de Sucgdo | Sensor de Temperatura de Sucgéo da Unidade Exterior Secundéria 2
g da Unidade Exterior Secundéria 2 aberto ou em curto-circuito
k] 4 |Avaria no Sensor de Temperatura de Sucgdo | Sensor de Temperatura de Sucgéo da Unidade Exterior Secundéria 3
-'g da Unidade Exterior Secundéria 3 aberto ou em curto-circuito
: Avaria no Sensor de Temperatura de Sensor de Temperatura de Descarga do Compressor de Velocidade
€ 1 |Descarga do Compressor de Velocidade Constante da Unidade Exterior Principal aberto ou em curto-circuito
. Constante da Unidade Exterior Principal
§ Avaria no Sensor de Temperatura de Sensor de Temperatura de Descarga do Compressor de Velocidade
5 2 |Descarga do Compressor de Velocidade Constante da Unidade Exterior Secundéria 1 aberto ou em curto-circuito
'S Constante da Unidade Exterior Secundaria 1
< |47 - :
° Avaria no Sensor de Temperatura de Sensor de Temperatura de Descarga do Compressor de Velocidade
° 3 |Descarga do Compressor de Velocidade Constante da Unidade Exterior Secundéria 2 aberto ou em curto-circuito
0 Constante da Unidade Exterior Secundaria 2
Avaria no Sensor de Temperatura de Sensor de Temperatura de Descarga do Compressor de Velocidade
4 | Descarga do Compressor de Velocidade Constante da Unidade Exterior Secundéria 3 aberto ou em curto-circuito

Unidade Exterior 1

Avaria no Sensor de Temperatura (Parte pos-

terior) do Permutador de Calor da Unidade
Exterior Principal

Sensor de temperatura (Parte posterior) do Permutador de Calor da
Principal aberto ou em curto-circuito

Unidade Exterior 2
4|8

Avaria no Sensor de Temperatura (Parte pos-

terior) do Permutador de Calor da Unidade
Exterior Secundéria 1

Sensor de temperatura (Parte posterior) do Permutador de Calor da
Secundaria 1 aberto ou em curto-circuito

Unidade Exterior 3

Avaria no Sensor de Temperatura (Parte pos-

terior) do Permutador de Calor da Unidade
Exterior Secundaria 2

Sensor de temperatura (Parte posterior) do Permutador de Calor da
Secundéria 2 aberto ou em curto-circuito

Unidade Exterior 4

Avaria no Sensor de Temperatura (Parte pos-

terior) do Permutador de Calor da Unidade
Exterior Secundéria 3

Sensor de temperatura (Parte posterior) do Permutador de Calor da
Secundaria 3 aberto ou em curto-circuito
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Visor Titulo Causa do Erro
1 |Omissdo da ligaggo de alimentagéo R da Omisséo da ligagdo da Unidade Exterior Principal
unidade Exterior = Erro 50
o [NOTA: Omissdo da ligagdo da Unidade Exterior Secundaria 1
0 || Omisséo da ligagdo de alimentagéo S da
3 |unidade Exterior = Erro 23 Omisséo da ligagdo da Unidade Exterior Secundaria 2
Omissao da ligago de alimentagdo T da
4 unidade Exterior = PCB Principal desligado " gyissaq da ligagao da Unidade Exterior Secundéria 3
111 Capacidade excessiva das unidades interi- | Ligagdo excessiva de unidades interiores em comparagéo com a
ores capacidade da unidade exterior
1 Erro de uma comunicagéo: PCB inversor > | Falha na recepcéo do sinal inversor na PCB principal da Unidade
PCB Principal Exterior Principal
2 Erro de uma comunicacao: PCB inversor — | Falha na recepgéo do sinal inversor na PCB principal da Unidade
PCB Principal Exterior Secundéria 1
2 3 Erro de uma comunicagéo: PCB inversor > | Falha na recepgao do sinal inversor na PCB principal da Unidade
PCB Principal Exterior Secundéria 2
H 4 Erro de uma comunicac&o: PCB inversor — | Falha na recepgéo do sinal inversor na PCB principal da Unidade
° PCB Principal Exterior Secundéria 3
3 3 | 1 |Ermode uma comunicagao: unidade interior — | Falha na recepgao do sinal da unidade interior na PCB da Unidade
3 PCB principal da unidade exterior exterior
1]
S 1 |Ligagdo invertida da alimentacao R, S, Tda | Ligagao invertida ou ligagéo omitida da alimentagéo R, S, T da unidade
] unidade Exterior Principal Exterior Principal
g o |Ligagdoinvertida da alimentacdo R, S, Tda | Ligagdo invertida ou ligagéo omitida da alimentagéo R, S, T da unidade
8 4 unidade Exterior Secundria 1 Exterior Secundaria 1
8 3 |Ligagdo invertida da alimentagdo R, S,Tda | Ligacdo invertida ou ligagdo omitida da alimentagéo R, S, T da unidade
s unidade Exterior Secundaria 2 Exterior Secundaria 2
]
© 4 |Ligagdoinvertida da alimentagao R, S, Tda | Ligagdo invertida ou ligagéo omitida da alimentagdo R, S, T da unidade
% unidade Exterior Secundaria 3 Exterior Secundaria 3
o 9 | 1 |Instalagdo mista da Sub-unidade Exterior Instalagéo mista de uma Sub-unidade Exterior antiga e uma Unidade
o Exterior Secundaria nova
1 Erro EEPROM do PCB Inversor da Unidade | Erro de Acesso da PCB Inversor da Unidade Exterior Principal
Exterior Principal
0 | 2 |Erro EEPROM PCB do Inversor da Unidade | Erro de Acesso da PCB Inversor da Unidade Exterior Secundéria 1
Secundaria 1
3 |Erro EEPROM PGB do Inversor da Unidade | Erro de Acesso da PCB Inversor da Unidade Exterior Secundaria 2
Secundaria 2
4 |Ero EEPROM PCB do Inversor da Unidade | Erro de Acesso da PCB Inversor da Unidade Exterior Secundaria 3
Secundaria 3
1 Blogueio da Ventoinha da Unidade Exterior | Restricao da Unidade Exterior Principal
Principal
2 Bloqueio da Ventoinha da Unidade Exterior | Restricao da Unidade Exterior Secundaria 1
7 Secundaria 1
3 Bloqueio da Ventoinha da Unidade Exterior | RestricAo da Unidade Exterior Secundaria 2
Secundaria 2
4 |Bloqueio da Ventoinha da Unidade Exterior | Restrigao da Unidade Exterior Secundaria 3
Secundaria 3
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Testes

Visor Titulo Causa do Erro
1 |Erono Sensor CT Constante da Unidade Sensor CT Constante aberto ou em curto-circuito da Unidade Exterior
Exterior Principal Principal
2 Erro do Sensor CT Constante da Unidade Sensor CT Constante aberto ou em curto-circuito da Unidade Exterior
710 Exterior Secundéria 1 Secundaria 1
3 Erro do Sensor CT Constante da Unidade Sensor CT Constante aberto ou em curto-circuito da Unidade Exterior
Exterior Secundéria 2 Secundaria 2
4 Erro do Sensor CT Constante da Unidade Sensor CT Constante aberto ou em curto-circuito da Unidade Exterior
Exterior Secundéria 3 Secundaria 3
1 Erro do Sensor CT PFC da Unidade Exterior | Sensor CT PFC da Unidade Exterior Principal aberto ou em curto-circuito
Principal
2 Erro do Sensor CT PFC da Unidade Exterior | Sensor CT PFC da Unidade Exterior Secundria 1 aberto ou em
711 Secundéria 1 curto-circuito
3 Erro do Sensor CT PFC da Unidade Exterior | Sensor CT PFC da Unidade Exterior Secundaria 2 aberto ou em
Secunddria 2 curto-circuito
4 Erro do Sensor CT PFC da Unidade Exterior | Sensor CT PFC da Unidade Exterior Secundéria 3 aberto ou em
Secundéria 3 curto-circuito
1 Sobrecarga Instantanea (Pico) de Corrente da | Sobrecarga Instantanea (Pico) da PFC da Unidade Exterior Principal
5 PFC da Unidade Exterior Principal
.:q.-'» 2 Sobrecarga Instantédnea (Pico) de Corrente da | Sobrecarga Instantanea (Pico) de Corrente da PFC da Unidade Exterior
3 713 PFC da Unidade Exterior Secundaria 1 Secundéria 1
3 3 Sobrecarga Instantanea (Pico) de Corrente da | Sobrecarga Instantanea (Pico) de Corrente da PFC da Unidade Exterior
§ PFC da Unidade Exterior Secundaria 2 Secundéria 2
E 4 Sobrecarga Instantanea (Pico) de Corrente da | Sobrecarga Instantanea (Pico) de Corrente da PFC da Unidade Exterior
E PFC da Unidade Exterior Secundéria 3 Secundaria 3
S Desequilibrio de corrente trifésica da Unidade | A Diferenca na Fase R-T da Unidade Exterior Principal é superiora 5 A
8 1 Exterior Principal
g Desequilibrio de corrente trifasica da Unidade | A Diferenca na Fase R-T da Unidade Exterior Secundaria 1 € superior a
-g 714 2 Exterior Secundéria 1 5A
‘T‘._u, 3 Desequilibrio de corrente trifésica da Unidade | A Diferenca na Fase R-T da Unidade Exterior Secundaria 2 é superior a
o Exterior Secundéria 2 5A
w Desequilibrio de corrente trifasica da Unidade | A Diferenca na Fase R-T da Unidade Exterior Secundaria 3 é superior a
4 Exterior Secundéria 3 5A
1 Erro do Sensor CT Ventoinha da Unidade Sensor CT Ventoinha da Unidade Exterior Principal aberto ou em
Exterior Principal curto-circuito
2 Erro do Sensor CT Ventoinha da Unidade Sensor CT Ventoinha da Unidade Exterior Secundaria 1 aberto ou em
715 Exterior Secundéria 1 curto-circuito
Erro do Sensor CT Ventoinha da Unidade Sensor CT Ventoinha da Unidade Exterior Secundaria 2 aberto ou em
3 Exterior Secundéria 2 curto-circuito
4 Erro do Sensor CT Ventoinha da Unidade Sensor CT Ventoinha da Unidade Exterior Secundéria 3 aberto ou em
Exterior Secundéria 3 curto-circuito
1 Erro Alta tensdo da Ligagdo CC da Ventoinha | Erro alta tens&o da ligagdo CC da ventoinha da Unidade Exterior
da Unidade Exterior Principal Principal
Erro Alta tens@o da Ligacdo CC da Ventoinha | Erro Alta tensdo da Ligagao CC da Ventoinha da Unidade Exterior
2 ) . o »
716 da Unidade Exterior Secundaria 1 Secundaria 1
3 Erro Alta tenséo da Ligagao CC da Ventoinha | Erro Alta tenséo da Ligagdo CC da Ventoinha da Unidade Exterior
da Unidade Exterior Secundaria 2 Secundaria 2
4 Erro Alta tens@o da Ligacéo CC da Ventoinha | Erro Alta tenséo da Ligacao CC da Ventoinha da Unidade Exterior
da Unidade Exterior Secundaria 3 Secundaria 3

86 murmiV.svnew (Unidade Exterior




Testes

Erro relacionado com a unidade exterior

Visor Titulo Causa do Erro
Erro de Sobrecarga da Ventoinha da Unidade | Corrente da Ventoinha da Unidade Exterior Principal superior a 5 A
Exterior Principal
Erro de Sobrecarga da Ventoinha da Unidade | Ventoinha da Unidade Exterior Secundaria 1 superior a 5 A
7 Exterior Secundéria 1
Erro de Sobrecarga da Ventoinha da Unidade | Ventoinha da Unidade Exterior Secundéria 2 superior a 5 A
Exterior Secundéria 2
Erro de Sobrecarga da Ventoinha da Unidade | Ventoinha da Unidade Exterior Secunddria 3 superior a 5 A
Exterior Secundéria 3
Erro do Sensor do circuito da ventoinha da Sensor do circuito da ventoinha da Unidade Exterior Principal aberto ou
Unidade Exterior Principal em curto-circuito
Erro do Sensor do circuito da ventoinha da Sensor do circuito da ventoinha da Unidade Exterior Secundéria 1 aberto
8 Unidade Exterior Secundéria 1 ou em curto-circuito
Erro do Sensor do circuito da ventoinha da Sensor do circuito da ventoinha da Unidade Exterior Secundéria 2 aberto
Unidade Exterior Secundaria 2 ou em curto-circuito
Erro do Sensor do circuito da ventoinha da Sensor do circuito da ventoinha da Unidade Exterior Secundéria 3 aberto
Unidade Exterior Secundaria 3 ou em curto-circuito
Erro de falha no arranque da ventoinha da Avaria na deteccdo da primeira posi¢do da ventoinha da Unidade
Unidade Exterior Principal Exterior Principal
Erro de falha no arranque da ventoinha da Avaria na detecgéo da primeira posi¢&o da ventoinha da Unidade
9 Unidade Exterior Secundaria 1 Exterior Secundéria 1
Erro de falha no arranque da ventoinha da Avaria na deteccdo da primeira posicéo da ventoinha da Unidade
Unidade Exterior Secundéria 2 Exterior Secundéria 2
Erro de falha no arranque da ventoinha da Avaria na detecgdo da primeira posi¢do da ventoinha da Unidade
Unidade Exterior Secundaria 3 Exterior Secundéria 3
Erro EEPROM PCB Principal da Unidade Falha de Comunicagéo Entre MICOM e EEPROM principal ou EEPROM
Exterior Principal inexistente da Unidade Exterior Principal
Erro EEPROM PCB Principal da Unidade Falha de Comunicagéo Entre MICOM e EEPROM principal ou EEPROM
6 Exterior Secundéria 1 inexistente da Unidade Exterior Secundaria 1
Erro EEPROM PCB Principal da Unidade Falha de Comunicagéo Entre MICOM e EEPROM principal ou EEPROM
Exterior Secunddria 2 inexistente da Unidade Exterior Secundaria 2
Erro EEPROM PCB Principal da Unidade Falha de Comunicagéo Entre MICOM e EEPROM principal ou EEPROM
Exterior Secundaria 3 inexistente da Unidade Exterior Secundaria 3
Erro EEPROM PCB na Ventoinha da Unidade | Falha de comunicago entre o MICOM e EEPROM da ventoinha ou
Exterior Principal EEPROM inexistente da Unidade Exterior Principal
Erro EEPROM PCB na Ventoinha da Unidade | Falha de comunicagéo entre o MICOM e EEPROM da ventoinha ou
7 Exterior Secundéria 1 EEPROM inexistente da Unidade Exterior Secundaria 1
Erro EEPROM PCB na Ventoinha da Unidade | Falha de comunicagéo entre o MICOM e EEPROM da ventoinha ou
Exterior Secundéria 2 EEPROM inexistente da Unidade Exterior Secundaria 2
Erro EEPROM PCB na Ventoinha da Unidade | Falha de comunicagéo entre o MICOM e EEPROM da ventoinha ou
Exterior Secundéria 3 EEPROM inexistente da Unidade Exterior Secundaria 3
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Testes

Visor Titulo Causa do Erro
1 Erro de Comunicag&o Entre a Unidade Falha na recepgéo do sinal da Unidade Secundaria na PCB principal da
Exterior Principal e Outra Unidade Exterior unidade exterior Principal
2 Erro de Comunicacéo Entre a Unidade Exterior | Falha na recepcdo do sinal da Unidade Principal e de outra Unidade
1l0la Secunddria 1 e Outra Unidade Exterior Secundaria na PCB principal da unidade exterior Secundéria 1
Erro de Comunicagéo Entre a Unidade Exterior | Falha na recepcao do sinal da Unidade Principal e de outra Unidade
3 ¢
Secundaria 2 e Outra Unidade Exterior Secundaria na PCB principal da unidade exterior Secundaria 2
Erro de Comunicag&o Entre a Unidade Exterior | Falha na recepcao do sinal da Unidade Principal e de outra Unidade
4 ¢
Secundaria 3 e Outra Unidade Exterior Secundaria na PCB principal da unidade exterior Secundéria 3
1 Erro de Comunicagéo PCB da ventoinha da | Falha na recepgao do sinal da ventoinha na PCB principal da unidade
Unidade Exterior Principal principal.
2 Erro de Comunicagéo PCB da ventoinha da | Falha na recepgéo do sinal da ventoinha na PCB principal da unidade
1lols Unidade Exterior Secundéria 1 secunddria 1.
3 Erro de Comunicagéo PCB da ventoinha da | Falha na recepgdo do sinal da ventoinha na PCB principal da unidade
5 Unidade Exterior Secundaria 2 secundaria 2.
§ 4 Erro de Comunicagéo PCB da ventoinha da | Falha na recepcdo do sinal da ventoinha na PCB principal da unidade
s Unidade Exterior Secundaria 3 secunddria 3.
§ 1 Erro de Falha IPM VENTOINHA da Unidade | Sobrecarga Instantanea na IPM da Ventoinha da Unidade Exterior
° Exterior Principal Principal
c
3 2 Erro de Falha IPM VENTOINHA da Unidade | Sobrecarga Instantanea na IPM da Ventoinha da Unidade Exterior
E Exterior Secundaria 1 Secundaria 1
8 |1]0]7 Erro de Falha IPM VENTOINHA da Unidade | Sobrecarga Instantanea na IPM da Ventoinha da Unidade Exterior
3 g
8 Exterior Secundaria 2 Secunddria 2
g 4 Erro de Falha IPM VENTOINHA da Unidade | Sobrecarga Instantanea na IPM da Ventoinha da Unidade Exterior
S Exterior Secunddria 3 Secundaria 3
«
° 1 Erro baixa tensdo na Ligagdo CC Ventoinha | Tens&o de entrada da Ligagdo CC da ventoinha da Unidade Exterior
° da Unidade Exterior Principal Principal inferior a 380 V
u 2 Erro baixa tenséo na Ligagao CC Ventoinha | Tens&o de entrada da Ligagéo CC da ventoinha da Unidade Exterior
1lol7 da Unidade Exterior Secundéria 1 Secundaria 1 inferior a 380 V
Erro baixa tensdo na Ligagdo CC Ventoinha | Tens&o de entrada da Ligagdo CC da ventoinha da Unidade Exterior
3 g
da Unidade Exterior Secundaria 2 Secunddria 2 inferior a 380 V
4 Erro baixa tensdo na Ligagdo CC Ventoinha | Tens&o de entrada da Ligagdo CC da ventoinha da Unidade Exterior
da Unidade Exterior Secundéria 2 Secundaria 3 inferior a 380 V
1 Erro do Sensor de Temperatura do tubo do | O sensor de temperatura do tubo do liquido da unidade exterior Principal
Liquido da Unidade Exterior Principal esta aberto ou em curto-circuito.
2 Erro do Sensor de Temperatura do tubo do | O sensor de temperatura do tubo do liquido da unidade exterior
1113 Liquido da Unidade Exterior Secundaria 1 secunddria 1 estd aberto ou em curto-circuito.
3 Erro do Sensor de Temperatura do tubo do | O sensor de temperatura do tubo do liquido da unidade exterior
Liquido da Unidade Exterior Secundaria 2 secunddria 2 estd aberto ou em curto-circuito.
4 Erro do Sensor de Temperatura do tubo do | O sensor de temperatura do tubo do liquido da unidade exterior
Liquido da Unidade Exterior Secundaria 3 secunddria 3 estd aberto ou em curto-circuito.
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Testes

Visor Titulo Causa do Erro
Erro do Sensor de Temperatura de entradade | Sensor de Temperatura de entrada de sub-arrefecimento da Unidade
sub-arrefecimento da Unidade Exterior Principal | Exterior Principal aberto ou em curto-circuito
Erro do Sensor de Temperatura de entrada de | Sensor de Temperatura de entrada de sub-arrefecimento da Unidade
sub-arrefecimento da Unidade Exterior Exterior Secundaria 1 aberto ou em curto-circuito
Secundaria 1
14 Erro do Sensor de Temperatura de entrada | Sensor de Temperatura de entrada de sub-arrefecimento da Unidade
de sub-arrefecimento da Unidade Exterior Exterior Secundéria 2 aberto ou em curto-circuito
Secundaria 2
Erro do Sensor de Temperatura de entrada | Sensor de Temperatura de entrada de sub-arrefecimento da Unidade
de sub-arrefecimento da Unidade Exterior Exterior Secundaria 3 aberto ou em curto-circuito
Secundaria 3
Erro do Sensor de Temperatura de saida de | Sensor de Temperatura de Saida de Sub-arrefecimento da Unidade
sub-arrefecimento da Unidade Exterior Exterior Principal aberto ou em curto-circuito
Principal
Erro do Sensor de Temperatura de saida de | Sensor de Temperatura de Saida de Sub-arrefecimento da Unidade
sub-arrefecimento da Unidade Exterior Exterior Secundéria 1 aberto ou em curto-circuito
Secundaria 1
15 Erro do Sensor de Temperatura de saida de | Sensor de Temperatura de Saida de Sub-arrefecimento da Unidade
. sub-arrefecimento da Unidade Exterior Exterior Secundaria 2 aberto ou em curto-circuito
2 Secundaria 2
g Erro do Sensor de Temperatura de saida de | Sensor de Temperatura de Saida de Sub-arrefecimento da Unidade
3 sub-arrefecimento da Unidade Exterior Exterior Secundaria 3 aberto ou em curto-circuito
e Secundaria 3
:g Falha na convers&o do modo de funciona- Desequilibrio de presséo entre unidades exteriores
: mento na Unidade Exterior Principal
£ Falha na conversdo do modo de funciona- Desequilibrio de presséo entre unidades exteriores
8 51 mento na Unidade Exterior Secundaria 1
é Falha na converséo do modo de funciona- Desequilibrio de pressao entre unidades exteriores
S mento na Unidade Exterior Secundaria 2
'g Falha na conversao do modo de funciona- Desequilibrio de presséo entre unidades exteriores
] mento na Unidade Exterior Secundaria 3
g Falha no Compressor de Velocidade Bloqueio do Compressor, Verificar fuga da valvula, avaria dieléctrica do
w Constante da Unidade Exterior Principal compressor da Unidade Exterior Principal
Falha no Compressor de Velocidade Bloqueio do Compressor, Verificar fuga da valvula, avaria dieléctrica do
713 Constante da Unidade Exterior Secundéria 1 | compressor da Unidade Exterior Secundaria 1
Falha no Compressor de Velocidade Blogueio do Compressor, Verificar fuga da valvula, avaria dieléctrica do
Constante da Unidade Exterior Secundaria2 | compressor da Unidade Exterior Secundaria 2
Falha no Compressor de Velocidade Bloqueio do Compressor, Verificar fuga da valvula, avaria dieléctrica do
Constante da Unidade Exterior Secundéria 3 | compressor da Unidade Exterior Secundéria 3
Aumento excessivo da Temperatura de A Temperatura PCB do Inversor da Ventoinha da Unidade Exterior
Desumidificagdo da PCB Ventoinha Unidade | Principal é Superior a 95°C
Exterior Principal
Aumento excessivo da Temperatura de A Temperatura PCB do Inversor da Ventoinha da Unidade Exterior
Desumidificagdo da PCB Ventoinha Unidade | Secundaria 1 é Superior a 95°C
Exterior Secundaria 1
9|3 Aumento excessivo da Temperatura de A Temperatura PCB do Inversor da Ventoinha da Unidade Exterior
Desumidificacdo da PCB Ventoinha Unidade | Secundaria 2 é Superior a 95°C
Exterior Secundéria 2
Aumento excessivo da Temperatura de A Temperatura PCB do Inversor da Ventoinha da Unidade Exterior
Desumidificagdo da PCB Ventoinha Unidade | Secundaria 3 é Superior a 95°C
Exterior Secundaria 3
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Testes

Visor Titulo Causa do Erro

) Erro no Sensor de Temperatura do dissi- | Sensor de temperatura do dissipador de calor da PCB da Ventoinha da
3 1 | pador de calor da PCB da Ventoinhada | Unidade Exterior Principal aberto ou em curto-circuito
g Unidade Exterior Principal
© Erro no Sensor de Temperatura do dissi- | Sensor de temperatura do dissipador de calor da PCB da Ventoinha da
g ._ 2 | pador de calor da PCB da Ventoinha da | Unidade Exterior Secundario 1 aberto ou em curto-circuito
g 2 Unidade Exterior Secundéria 1

o
E 5 1194 Erro no Sensor de Temperatura do dissi- | Sensor de temperatura do dissipador de calor da PCB da Ventoinha da
S 3 | pador de calor da PCB da Ventoinhada | Unidade Exterior Secundario 2 aberto ou em curto-circuito
E Unidade Exterior Secundria 2
® Erro no Sensor de Temperatura do dissi- | Sensor de temperatura do dissipador de calor da PCB da Ventoinha da
g 4 | pador de calor da PCB da Ventoinha da | Unidade Exterior Secundario 2 aberto ou em curto-circuito
w Unidade Exterior Secundéria 3
© 2|0|0| 1 |Pesquisado ErrodoTubo Falha no enderecamento automatico de vélvulas
§ o 2|01 |cHHR Erro no sensor de Liquido da unidade de | Sensor do tubo do liquido da unidade de RC aberto ou em curto-circuito
o RC1

(]
E Tlalol2le Erro no sensor do tubo de sub-arrefeci- | Sensor do tubo de sub-arrefecimento de entrada da unidade de RC

o +#HR - e
.g S mento de entrada da unidade de RC 1 aberto ou em curto-circuito
ﬁ g 2103 |ciHR Erro no sensor do tubo de sub-arrefeci- | Sensor do tubo de sub-arrefecimento de saida da unidade de RC
° > mento de saida da unidade de RC 1 aberto ou em curto-circuito
w 2| 0 | 4 |C+#HR| Erro de comunicagdo Falha na recepgéo do sinal da unidade de RC na unidade exterior

C: Unidade de RC
#: Numero da Unidade de RC
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Perigo de Fugas de Refrigerante

l Perigo de Fugas de Refrigerante

O instalador e o especialista em sistemas deverdo garantir a seguranga contra fugas de acordo com os regulamen-
tos e normas locais.
Poderéo ser aplicadas as seguintes normas caso os regulamentos locais ndo se encontrem disponiveis.

mtradtvemel 11111

Embora o refrigerante R410A seja inofensivo e ndo combustivel, a divisdo onde se vai instalar o aparelho de ar condiciona-
do deveré ser suficientemente ampla para que o gas refrigerante ndo exceda a concentragao limite, mesmo que ocorram
fugas de gas refrigerante na diviséo.

Hl Concentracao limite

A concentragéo limite é o limite de concentracdo de gas fréon em que podem ser tomadas medidas imediatas
sem prejuizo para o corpo humano quando ocorram fugas de refrigerante. A concentragdo limite seré expressa
pela unidade de kg/m3 (o peso do gas fréon por unidade de volume de ar), de forma a facilitar o calculo.

| Concentragéo limite: 0,44kg/m3 (R410A) |

Unidade exterior

Fluidez do
(Sisteman.21)  Refrigerante — o
——=Tr [~ I~ |
Unidade interior § HH Divis&o onde ocorre a fuga

i _J— de refrigerante
? (O refrigerante de todo o
sistema n.°1 flui para fora.)

e eemerio o i

Verifique a concentracéo limite de acordo com os seguintes passos e tome as medidas apropriadas con-
soante a situacao.

H Calcular a quantidade do refrigerante carregado (kg) por cada sistema de
refrigerante.

Quantidade de refrigerante Quantidade de refrigerante Quantidade total de refrigerante

carregado por sistemade  + adicional carregado. = carregado no compartimento

unidade exterior. do refrigerante (kg)

Quantidade de refrigerante Quantidade de refrigerante Nota: Caso uma das instalagées do

carregado na fabrica. adicional carregado pelo refrigerante esteja dividida em
cliente dependendo do 2 ou mais sistema e cada sistema
comprimento ou diametro for independente, devera adoptar-se
do tubo. a quantidade de refrigerante total

de cada sistema.

M Calcular a capacidade minima da divisao

Calcule a capacidade da divisdo assumindo que uma porgao corresponde a uma divisdo ou a uma

divisgo mais pequena. (2) Com particdo e com abertura que serve de

(1) Sem particéo passagem de ar para a divisio contigua.

Unidade exterior Unidade exterior

[ [ [

.—‘;L. L .J:L. Em caso de abertura sem
Unidade interior Unidade interior porta, ou 0,15% ou mais
Abertura aberturas (para o espago
no pavimento) tanto por
- cima como por baixo da
I Particdo porta)
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Perigo de Fugas de Refrigerante

(3) Com particdo e sem abertura que serve de passagem de ar para a divisao contigua.

Unidade exterior

ol & =

Unidade interior

Divisao
mais
pequena

H Calcular a concentragao de refrigerante

Quantidade total de refrigerante

carregado no compartimento do Caso o resultado do calculo

reftigerante (kg) = Cor fo de refrigerante  €xceda a concentragao limite,

Capacidade da divisao mais I (kg/m?) faga os mesmos célculos

pequena onde a unidade interior mudando para a segunda e

30 R410A K S K

estd instalada (m°) (R4104) terceira divisbes mais pequenas

até que o resultado seja inferior
Bl Caso a concentracdo exceda o limite & concentragdo limite.

Quando a concentragdo excede o limite, altere o plano original ou adopte uma das contra medidas
indicadas a seguir:

* Contra medida 1
Faga uma abertura para ventilagao
Preveja 0,15% ou mais aberturas para o espago no pavimento tanto por cima como por baixo da
porta ou preveja uma abertura sem porta.

* Contra medida 2
Instale um alarme de fuga de gas ligado ao ventilador mecénico.

Alarme para fuga de géas

Contra medida 2

Ventilador mecénico

Unidade interior|
] o — 1

]
|

| Contra medida 1 | Abertura eficaz para venulagéol

Tenha especial cuidado com o local, tal como uma cave, etc., onde o refrigerante se pode acumular visto
ser mais pesado do que o ar.
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